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DULEZITA POZNAMKA

Pred pouzitim zafizeni si prectéte veSkeré pokyny, upozornéni, varovani a vyvazani se ze zaruky, ujistéte se, ze
jim rozumite, a fid'te se jimi.

VIGTIG MEDDELELSE

For du betjener enheden, skal du du laese, forsta og felge alle anvisninger, advarsler, sikkerhedsforanstaltninger
og ansvarsfraskrivelser.

WICHTIGER HINWEIS

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, lesen, verstehen und befolgen Sie unbedingt alle Anweisungen,
Warnungen, Vorsichtshinweise und Haftungsausschliisse.

ZHMANTIK'H ZHMEIQZH
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odnyieg, mpoeidomnomoelg, MPOGUAGEELG Kal VOUIKEG ATTOTIOWCELG.

IMPORTANT NOTE

Before operating the device, you must read, understand, and follow all instructions, warnings, cautions, and legal
disclaimers.

NOTA IMPORTANTE

Antes de usar el dispositivo, debe leer, comprender y seguir toda la informacién sobre instrucciones,
advertencias, precauciones y renuncias de responsabilidad.

TARKEA HUOMAUTUS

Ennen laitteen kayttamista on luettava ja ymmarrettava kaikki ohjeet, vakavat varoitukset, varoitukset ja
lakitiedotteet seka noudatettava niité.

REMARQUE IMPORTANTE

Avant d'utiliser 'appareil, vous devez lire, comprendre et suivre I'ensemble des instructions, avertissements, mises
en garde et clauses légales de non-responsabilité.

FONTOS MEGJEGYZES

Az eszkoz hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el és tartsa be az 6sszes utasitast, figyelmeztetést, évintézkedést
és jogi nyilatkozatot.

NOTA IMPORTANTE

Prima di utilizzare il dispositivo, & importante leggere, capire e seguire tutte le istruzioni, avvertenze, precauzioni
ed esclusioni di responsabilita legali.
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VIKTIG

For du bruker enheten, ma du lese, forsta og folge instruksjoner, advarsler og informasjon om ansvarsfraskrivelse.
BELANGRIJKE OPMERKING

Zorg ervoor dat u, voordat u het apparaat gaat gebruiken, alle instructies, waarschuwingen en juridische informatie
hebt doorgelezen en begrepen, en dat u deze opvolgt en in acht neemt.

WAZNA UWAGA

Przed rozpoczeciem korzystania z urzagdzenia nalezy koniecznie zapoznac sie z wszystkimi instrukcjami,
ostrzezeniami, przestrogami i uwagami prawnymi. Nalezy zawsze postgpowac¢ zgodnie z zaleceniami tam
zawartymi.

NOTA IMPORTANTE

Antes de utilizar o dispositivo, devera proceder & leitura e compreensao de todos os avisos, precaugoes,
instrugdes e isengdes de responsabilidade legal e assegurar-se do seu cumprimento.
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VIKTIG INFORMATION

Innan du anvéander enheten maste du lasa, forsta och félja alla anvisningar, varningar, forsiktighetsatgarder och
ansvarsfriskrivningar.

ONEMLI NOT

Cihazi calistirmadan énce tiim talimatlari, uyarilari, ikazlar ve yasal agiklamalari okumali, anlamali ve bunlara
uymalisiniz.
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Rozbaleni kamery

Obecné informace

Mnozstvi dodavanych soucéasti a
prisluSenstvi zavisi na modelu kamery a
na zékaznické konfiguraci.

Obsah

* Pevny prepravni kufr nebo kartonova
krabice

* Infraervend kamera s objektivem

* Disk CD-ROM se systémovymi nastroji
ThermoVision™

¢ Disk CD-ROM s aplikacemi

* Osveédceni o kalibraci

¢ Kabel Ethernet™

* Napajeci kabel

* Napajeci kabel s volnymi konci

* Napajeci zdroj

o Tistény privodce Zaciname

e Tisténa pfirucka s ddlezitymi informa-
cemi

¢ Disk CD-ROM s uzivatelskou doku-
mentaci

* Karta prodlouzeni zaruky nebo regis-
tracni karta

e Kabel USB

Poznamka

Spole¢nost FLIR Systems si vyhrazuje
pravo kdykoli zastavit vyrobu modeld,
&asti, pfisluSenstvi a jinych polozek nebo
ménit technické udaje bez pfedchoziho
oznameni.

Instalace
programd
Obecné informace
Posledni zmény a dalsi dilezité
informace jsou uvedeny v souboru read-
me na disku CD-ROM. Doporucujeme,
abyste si tento soubor precetli pred
instalaci programa.

Postup

—y

Ukonéete vSechny aplikace.

Vlozte disk CD-ROM se systémovymi
nastroji ThermoVision™ do jednotky
CD-ROM pocitace. Instalace by se
meéla spustit automaticky. Pokud ne-
dojde k automatickému spusténi in-
stalace, spustte program Prizkum-
nik® a dvakrat kliknéte na soubor
SETUP.HTM na disku CD-ROM.
Kliknéte na jednu z nasleduijicich
moznosti:

¢ Instalovat FLIR IP Config.
¢ Instalovat FLIR IR Monitor.

Poznamka: Pokud jste vyvojafem
softwaru, je tfeba rovnéz nainstalovat
soucast AXXX Control & Image Inter-
faces. Tato instalace zahrnuje doku-
menty ICD (Interface Control Docu-
ments), dokumentaci a ukazky kédu v
jazyku C. Doporucéujeme, abyste si
dokumentaci precetli.

Postupuijte podle instrukci na obra-
zovce.

Poznamka

Pro instalaci program( se musite pfih-
lasit jako spravce (Administrator) nebo
uzivatel s opravnénimi spravce.

Uplna instalace zahrnuje nékolik di-
I€ich instalaci, z nichz nékteré se tykaji
produktd od jinych dodavateld. Neuko-
néujte tyto instalace, protoze jsou nut-
né pro Uplnou instalaci.

Uplna instalace mtize trvat az 10 mi-
nut.

© 2011, FLIR Systems, Inc. All rights reserved worldwide.
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Pripojeni kamery
(FLIR A3XX)
Obrazek

Popis

1. Sitovy kabel s konektorem RJ45 pro
pripojeni Ethernet a POE™ (v zavis-
losti na modelu kamery).

2. Videokabel s konektorem BNC pro
vystup CVBS (kombinované video) (v
zavislosti na modelu kamery).

3. Napajeci kabel pro stejnosmérné na-
péti 12-24 V.

4. Porty pro digitalni V/V s optickou
izolaci (Sestipdlova Sroubova svor-
kovnice).

(A) Indikator napajeni.
(B) Tlacitko hardwarového resetovani
(pro navrat k nastavenim vyrobce).

Dalsi informace

Uplné informace o signalech indikatoru a
konfiguracich kontaktd najdete na disku
CD-ROM s uzivatelskou dokumentaci.

Pripojeni kamery
(FLIR A6XX)
Obrazek

Popis

1. Sitovy kabel s konektorem RJ45 pro
pfipojeni Ethernet a POE™ (v zavis-
losti na modelu kamery).

2. Napéjeci kabel pro stejnosmérné na-
péti 12-24 V.

3. Kabel USB s konektorem USB mini-B
pro ovladani a pfenos snimku.

4. Porty pro digitalni V/V s optickou
izolaci (Sestipolova Sroubova svor-
kovnice).

(A) Tlacitko hardwarového resetovani
(pro navrat k nastavenim vyrobce).

(B) Indikator napajeni.

Dalsi informace

Uplné informace o signalech indikatoru a
konfiguracich kontaktl najdete na disku
CD-ROM s uzivatelskou dokumentaci.

Vyhledani a
zjisténi kamer v siti s
pouzitim programu FLIR IP
Config

Obecné informace

Nez zaénete pracovat s kamerami, je
tfeba zjistit, které kamery jsou v siti
Ethernet dostupné. V tomto kroku mGzete

© 2011, FLIR Systems, Inc. All rights reserved worldwide.
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také volitelné zménit rdzna nastaveni
kamer.

Obrazek
FLIR IP Config

File Tools Help

L E S

MacAddress
00:11:1C:00:1C:84
00:11:1C:00:1C: 7F

Name

IP Address
IRCAMB238 56
IRCAME222

Postup

Poznamka: Potfebujete-li zménit
nastaveni protokolu IP, pouzijte vyhradné
postup uvedeny nize.

1. V nabidce Start kliknéte na moznost
FLIR IP Config (Start > Programy >
FLIR Systems > FLIR IP Config).

2. V seznamu zjiSténych kamer pouZzijte
jeden z nasledujicich kroku:

¢ Kliknéte pravym tla¢itkem na ka-
meru a zvolte moznost Upravit.
¢ Vyberte kameru a kliknéte na tla-

&itko = na panelu nastroju.

Program zobrazi dialogové okno Na-
staveni adresy IP.

3. V dialogovém okné Nastaveni adre-
sy IP mlzete zadat nové hodnoty
nasledujicich parametrd:

¢ AdresalP
* Maska podsité
¢ Vychozi brana

4. Kliknéte na tlacitko OK.

Poznamka

Pokud zménite adresu IP, je tfeba
kameru restartovat (v zavislosti na
modelu kamery). To provedete odpojenim
kamery a jejim opétovnym pfipojenim po
nékolika sekundach.

Zména nastaveni s
pouzitim webového
rozhrani kamery
Pouzitelnost
Tato ¢ast je zavisla na modelu kamery.
Obecné informace

Kazda kamera je vybavena webovym
rozhranim, pomoci néhoz mizete zménit
a upravit rizna nastaveni kamery.

Obrazek

Postup

V nabidce Start kliknéte na moznost
FLIR IP Config (Start > Programy >
FLIR Systems > FLIR IP Config).

2. V seznamu zjiSténych kamer pouZzijte
jeden z nasleduijicich kroku:

* Kliknéte pravym tlacitkem na ka-
meru a zvolte moznost Web.
e Vyberte kameru a kliknéte na tla-

Gitko & na panelu nastroju.
* Dvakrat kliknéte na kameru.

Program otevie webové rozhrani ka-
mery ve webovém prohlize¢i. Pokud
je ve webovém rozhrani zobrazeno
tladitko Instalovat, je tfeba nainstalo-
vat soucast ActiveX. Chcete-li tuto
soucast nainstalovat, kliknéte na tla-
Citko Instalovat a postupuijte podle
zobrazenych instrukci.

© 2011, FLIR Systems, Inc. All rights reserved worldwide.
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3. V pravém podokné zadejte heslo IR-
CAM, kliknéte na moznost PFihlasit
se a poté prejdéte na pozadovany
Stitek. Heslo mUzete zménit pozdéji.

4. Provedte pozadované zmény v pfis-
lusné tabulce.

Pripojeni
programu FLIR IR Monitor
ke kamere

Pouzitelnost

Tato ¢ast je zavisla na modelu kamery.
Obecné informace

Pfi prvnim spusténi programu FLIR IR
Monitor je tfeba tento program pfipojit k
jedné nebo vice kameram. K tomu slouzi
dialogové okno Vybér kamery (viz nize).
Obrazek

B .
4455V 320 30z - o907
o0 s0nED
3205 e

Camors G
EEETT

528 10 commeceecn

Postup

1. V nabidce Start kliknéte na moznost

1. Pomoci poli Radky a Sloupce
vytvoite mfizku, ktera muze ob-
sahovat az 3 x 3 kamery.

2. Vlevém podokné vyberte jednu
nebo vice kamer a pretahnéte je
do mfizky. Kliknéte na moznost
Zobrazit kamery v mfizce.

Zména nastaveni v
programu FLIR IR Monitor
Pouzitelnost
Tato ¢ast je zavisla na modelu kamery.
Obecné informace

Pomoci programu FLIR IR Monitor
mZete nejen nastavit rozlozeni
analytickych nastroji a konfigurovat
alarmy, ale také zménit a upravit riizna
nastaveni jedné nebo vice kamer.

Obrazek

FLIR IR Monitor (Start > Programy > POStup

FLIR Systems > FLIR IR Monitor).
2. Pouzijte néktery z nasledujicich
kroku:

¢ Kliknéte na $edou plochu.
¢ V nabidce Kamera kliknéte na
moznost PFipojit.
3. V dialogovém okné Vybér kamery
pouzijte nasledujici postup:

1. V programu FLIR IR Monitor postu-

pujte takto:

e Je-li program FLIR IR Monitor pfi-
pojen pouze k jedné kamere, po-
kracujte nize uvedenym krokem 2.

* Je-li program FLIR IR Monitor pfi-
pojen k nékolika kameram, kliknéte
na okno kamery, jejiz nastaveni
chcete zménit nebo upravit. Vybra-
na kamera je oznac¢ena zelenym
rameckem kolem okna.

© 2011, FLIR Systems, Inc. All rights reserved worldwide.
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V pravém podokné kliknéte na pfislu-
$ny Stitek.
Provedte pozadované zmény.

Rozlozeni

analytickych nastrojii v
programu FLIR IR Monitor
Pouzitelnost

Tato ¢ast je zavisla na modelu kamery.

Obecné informace

Pro préci s rozloZenim analytickych
nastroju pouzijte funkci v tabulce
Analyza.

Je-li k programu FLIR IR Monitor
pfipojeno nékolik kamer, musite pfed
nastavenim analytického nastroje
kliknutim vybrat okno pfislu§né kamery.

Postup

1.V programu FLIR IR Monitor kliknéte
na tabulku Analyza.

2. V seznamu analytickych nastroju vy-
berte nastroj.

3. Kliknéte na tlacitko Upravit.

4. Provedte potfebné zmény v nastave-
ni analytického néstroje.

5. Kliknéte na tlacitko OK.

Nastaveni alarmu v

programu FLIR IR Monitor
Pouzitelnost

Tato ¢ast je zavisla na modelu kamery.
Obecné informace

Pro nastaveni alarmu slouzi tabulka
Alarmy. Tento postup popisuje nastaveni
alarmu na zakladé vysledku méfeni.

Je-li k programu FLIR IR Monitor
pripojeno nékolik kamer, musite pfed
nastavenim alarmu kliknutim vybrat okno
pfisludné kamery.

Obréazek
Alarm 1 ]

Alam Candtion

Measurement Alarm | Digkal Input Alarm | Temp. Sensor dlam|

Funcion: Fesul: Condition

[spott

Value ['C).
B[

] [vake <] [sson

Thioshold ime ms)  Hysteresis
200 o ]

Alarm fclion

[F] Baen

Flash
Disablz NG

g Pulse tims {ms)

[ Overlay o

[] E-malimage

(] Send image using FTP Mark mage

[ Store image |of b

Dig aut
[ Mere ~|

[] Activate Alam

Postup

1.

2.
3.

V programu FLIR IR Monitor kliknéte
na tabulku Alarmy.

V seznamu vyberte alarm.

Kliknéte na tladitko Upravit. Kliknutim
na jednu ze tfi tabulek vyberte typ
alarmu.

Provedte pozadované zmény na pfis-
lusné tabuice.

Chcete-li alarm aktivovat, kliknéte na
tlacitko Aktivovat alarm.

Kliknéte na tladitko OK.

© 2011, FLIR Systems, Inc. All rights reserved worldwide.
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Auspacken der
Kamera

Allgemeines

Die Anzahl der im Lieferumfang
enthaltenen Kamera- und Zubehorteile ist
abhangig vom Kameramodell und/oder
den Ausstattungswiinschen des Kunden.

Inhalt

* Transportkoffer oder Karton

* Infrarotkamera mit Objektiv

¢ ThermoVision™ System Tools & Utili-
ties CD-ROM

¢ Anwendungs-CD-ROM

» Kalibrierungsnachweis

¢ Ethernet™-Kabel

* Netzkabel

¢ Stromversorgungskabel (vom Netzteil)

* Netzteil

¢ Druckversion des Handbuchs ,Erste
Schritte”

e Druckversion des Handbuchs ,Wichti-
ge Informationen”

¢ Benutzerdokumentation auf CD-ROM

* Karte fur Garantieverlangerung oder
Registrierung

* USB-Kabel

Hinweis

FLIR Systems behélt sich das Recht vor,

die Herstellung von Modellen, Teilen,

Zubehdr und anderen Artikeln ohne

vorherige Ankiindigung einzustellen oder

deren Spezifikationen zu andern.

Installieren der
Programme

Allgemeines

Informationen zu kurzfristigen
Anderungen und andere wichtige
Angaben finden Sie in der Info-Datei auf
der CD-ROM. Es wird empfohlen, diese

Datei vor der Installation der Programme
zu lesen.

Vorgehensweise

1.
2.

SchlieBen Sie alle Anwendungen.
Legen Sie die ThermoVision™ Sy-
stem Tools & Utilities-CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk des Computers
ein. Die Installation wird automatisch
gestartet. Ist dies nicht der Fall, star-
ten Sie den Windows® Explorer und
doppelklicken Sie auf die Datei IN-
STALL.HTM, die sich auf der CD-
ROM befindet.

Klicken Sie auf eine der folgenden
Optionen:

¢ Install FLIR IP Config.
¢ Install FLIR IR Monitor.

Hinweis: Wenn Sie Softwareentwick-
ler sind, miissen Sie zuséatzlich AXXX
Control & Image Interfaces installie-
ren. Diese Installation umfasst Interfa-
ce Control Documents (ICDs), Doku-
mentation und Beispiele fiir C-Code.
Wir empfehlen, die Dokumentation
aufmerksam zu lesen.

Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm.

Hinweis

Sie mlssen sich als Administrator oder
Benutzer mit Administratorrechten an-
melden, um die Programme installieren
zu koénnen.

Eine vollstandige Installation umfasst
mehrere Unterinstallationen, von de-
nen einige von Drittanbietern stam-
men. Brechen Sie diese Unterinstalla-
tionen nicht ab, da sie flr die vollstan-
dige Installation erforderlich sind.

Eine vollstandige Installation dauert bis
zu 10 Minuten.

© 2011, FLIR Systems, Inc. All rights reserved worldwide.
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AnschlieBen
der Kamera (FLIR A3XX)

Abbildung

< B
=

Legende

1. Netzwerkkabel mit RJ45-Stecker fir
Ethernet-Verbindung und PoE™ (je
nach Kameramodell)

2. Videokabel mit BNC-Anschluss fir
CVBS-Ausgang (FBAS) (je nach Ka-
meramodell)

3. Stromversorgungskabel fir
12 - 24 V DC Eingangsspannung

4. Digitale I/O-Ports, optoisoliert (6-poli-
ge Schraubklemmen)

(A) Betriebsanzeige
(B) Hardware-Reset-Taste (flr Zurlck-
setzen auf Standardeinstellungen)

Weitere Informationen

Umfassende Informationen zu
Anzeigesignalen und Pin-Konfigurationen
finden Sie in der Benutzerdokumentation
auf CD-ROM.

AnschlieBen
der Kamera (FLIR A6XX)

Abbildung

Legende

Netzwerkkabel mit RJ45-Stecker fiir
Ethernet-Verbindung und POE™ (je
nach Kameramodell)

y

2. Stromversorgungskabel fir
12 - 24 V DC Eingangsspannung
3. USB-Kabel mit USB-Mini-B-Stecker
zur Steuerung und Bildubertragung
4. Digitale I/O-Ports, optoisoliert (6-poli-

ge Schraubklemmen)

(A) Hardware-Reset-Taste (fir Zurlick-
setzen auf Standardeinstellungen)
(B) Betriebsanzeige

Weitere Informationen

Umfassende Informationen zu
Anzeigesignalen und Pin-Konfigurationen
finden Sie in der Benutzerdokumentation
auf CD-ROM.

Suchen und
Erkennen von Kameras in
einem Netzwerk mithilfe
von FLIR IP Config

Allgemeines

Bevor Sie mit den Kameras arbeiten,
missen Sie die im Ethernet-Netzwerk
verfugbaren Kameras ausfindig machen.
An dieser Stelle kdnnen Sie auch

© 2011, FLIR Systems, Inc. All rights reserved worldwide.
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verschiedene Einstellungen der Kameras
anpassen, falls gewlnscht.

Abbildung
FLIR IP Config

File Tools Help

L E S

MacAddress
00:11:1C:00:1C:84
00:11:1C:00:1C: 7F

Name

IP Address
IRCAMB238 56
IRCAME222

Vorgehensweise

Hinweis: Befolgen Sie die nachfolgenden
Anweisungen nur dann, wenn Sie die IP-
Einstellungen &ndern méchten.

1. Klicken Sie im Men( Start auf FLIR
IP Config (Start > Programme >
FLIR Systems > FLIR IP Config).

2. Fuhren Sie eine der folgenden Aktio-
nen in der Liste der gefundenen Ka-
meras aus:

* Klicken Sie mit der rechten Mau-
staste auf eine Kamera, und wah-
len Sie Andern.

e Waéhlen Sie eine Kamera, und
klicken Sie in der Symbolleiste auf

o] ]
Daraufhin wird das Dialogfeld IP-
Adresseinstellungen angezeigt.

3. Im Dialogfeld IP-Adresseinstellun-
gen koénnen Sie fir die folgenden
Parameter neue Werte eingeben:

¢ |P-Adresse
¢ Subnetzmaske
¢ Standardgateway

4. Klicken Sie auf OK.

Hinweis

Wenn Sie die IP-Adresse &ndern,
mussen Sie die Kamera neu starten (je

nach Kameramodell). Trennen Sie hierfir
die Verbindung zur Kamera und
verbinden Sie sie nach einigen Sekunden
erneut.

Andern von
Einstellungen liber die
Webschnittstelle der
Kamera
Anwendungsbereich
Dieser Abschnitt ist vom jeweiligen
Kameramodell abhéngig.
Allgemeines

Jede Kamera verfligt (iber eine
Webschnittstelle, Gber die Sie zahlreiche
Kameraeinstellungen &ndern und
anpassen kénnen.

Abbildung

Vorgehensweise

Klicken Sie im Startmenu auf FLIR IP
Config (Start > Programme > FLIR
Systems > FLIR IP Config).

2. Fuhren Sie eine der folgenden Aktio-
nen in der Liste der gefundenen Ka-
meras aus:

¢ Klicken Sie mit der rechten Mau-
staste auf eine Kamera, und wah-
len Sie Web.

14
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e Wahlen Sie eine Kamera, und
klicken Sie in der Symbolleiste auf
[Z]

* Doppelklicken Sie auf die Kamera.

Daraufhin wird die Webschnittstelle
der Kamera in lnrem Webbrowser
gedffnet. Wenn lhnen in der Web-
schnittstelle die Schaltflache Instal-
lieren angezeigt wird, ist die Installa-
tion einer ActiveX-Komponente erfor-
derlich. Klicken Sie hierfur auf die
Schaltflache Installieren, und gehen
Sie geméaB den Anweisungen auf
dem Bildschirm vor.

3. Geben Sie im rechten Fensterbereich
das Kennwort ,IRCAM* ein, klicken
Sie auf Login und wechseln Sie zur
gewinschten Registerkarte. Das
Kennwort kénnen Sie zu einem spéa-
teren Zeitpunkt andern.

4. Nehmen Sie auf der gewlinschten
Registerkarte die erforderlichen An-
derungen vor.

Verbinden von
FLIR IR Monitor mit einer
Kamera

Anwendungsbereich

Dieser Abschnitt ist vom jeweiligen
Kameramodell abhangig.

Allgemeines

Wenn Sie FLIR IR Monitor zum ersten
Mal starten, mussen Sie FLIR IR Monitor
mit einer oder mehreren Kameras
verbinden. Dies erfolgt Uber das
Dialogfeld Kamera auswéhlen (siehe
unten).

Abbildung

e st of avallable cameras 0 the camera i3
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Vorgehensweise

1. Klicken Sie im Meni Start auf ,FLIR
IR Monitor“ (Start > Programme >
FLIR Systems > FLIR IR Monitor).

2. Sie haben folgende Méglichkeiten:

¢ Klicken Sie auf den grauen Bild-
schirm.

¢ Klicken Sie im Meni Kamera auf
Verbinden.

3. Gehen Sie im Dialogfeld Kamera
auswahlen folgendermaBen vor:

1. Erstellen Sie mit Hilfe der Listen-
felder Zeilen und Spalten ein
Kameraraster mit bis zu 3 x 3
Kameras.

2. Wabhlen Sie im linken Fensterbe-
reich eine oder mehrere Kameras
aus, und verschieben Sie sie per
Drag & Drop. Klicken Sie auf
Kameras in Raster anzeigen.

Andern von
Einstellungen tiber FLIR IR
Monitor

Anwendungsbereich

Dieser Abschnitt ist vom jeweiligen
Kameramodell abhangig.
Allgemeines

Mit FLIR IR Monitor kénnen Sie nicht nur
Analysewerkzeuge positionieren und
Alarme einrichten, sondern auch
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zahlreiche Einstellungen fir eine oder
mehrere Kameras andern und anpassen.

Abbildung

Vorgehensweise

1. Fuhren Sie in FLIR IR Monitor eine
der folgenden Aktionen durch:

e Wenn FLIR IR Monitor mit nur
einer Kamera verbunden ist, fah-
ren Sie mit Schritt 2 weiter unten
fort.

e Wenn FLIR IR Monitor mit mehre-
ren Kameras verbunden ist,
klicken Sie auf das Fenster der
Kamera, die Sie andern oder de-
ren Einstellungen Sie anpassen
moéchten. Wenn ein Kamerafenster
grin umrahmt ist, bedeutet dies,
dass die Kamera ausgewahlt ist.

2. Klicken Sie im rechten Fensterbe-
reich auf die entsprechende Register-
karte.

3. Nehmen Sie die gewiinschten Ande-
rungen vor.

Positionieren
eines Analysewerkzeugs
tiber FLIR IR Monitor
Anwendungsbereich

Dieser Abschnitt ist vom jeweiligen
Kameramodell abhéngig.

Allgemeines

Analysewerkzeuge kdnnen Sie mithilfe
der Funktionen auf der Registerkarte
Analyse positionieren.

Wenn Sie mehrere Kameras mit FLIR IR
Monitor verbunden haben, miissen Sie
zunachst das entsprechende
Kamerafenster auswéahlen, bevor Sie ein
Analysewerkzeug positionieren. Klicken
Sie hierfur auf das Kamerafenster.

Vorgehensweise

1. Klicken Sie in FLIR IR Monitor auf die
Registerkarte Analyse.

2. Wahlen Sie ein Werkzeug aus der
Liste der Analysewerkzeuge aus.

3. Klicken Sie auf Bearbeiten.

4. Nehmen Sie die gewiinschten Ande-
rungen fir das Analysewerkzeug vor.

5. Klicken Sie auf OK.

Konfigurieren
eines Alarms mit FLIR IR
Monitor

Anwendungsbereich

Dieser Abschnitt ist vom jeweiligen
Kameramodell abhéngig.

Allgemeines

Alarme konfigurieren Sie auf der
Registerkarte Alarme. Nachfolgend wird
beschrieben, wie Sie einen Alarm auf der
Grundlage eines Messergebnisses
konfigurieren.

Wenn Sie mehrere Kameras mit FLIR IR
Monitor verbunden haben, miissen Sie
zunachst das entsprechende
Kamerafenster auswéahlen, bevor Sie
einen Alarm konfigurieren. Klicken Sie
hierfur auf das Kamerafenster.
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Abbildung
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Vorgehensweise

1.

2.

Klicken Sie in FLIR IR Monitor auf die
Registerkarte Alarme.

Wahlen Sie einen Alarm aus der Liste
der Alarme aus.

Klicken Sie auf Bearbeiten. Wéahlen
Sie einen Alarmtyp aus, indem Sie
auf eine der drei Registerkarten
klicken.

Nehmen Sie auf der Registerkarte die
entsprechenden Anderungen vor.
Klicken Sie zum Aktivieren des
Alarms auf Alarm aktivieren.

Klicken Sie auf OK.
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Unpacking the
camera

General

The number of parts and accessories
included depends on the camera model
and/or customer configuration.

Contents

¢ Hard transport case or cardboard box

¢ Infrared camera with lens

* ThermoVision™ System Tools & Util-
ites CD-ROM

¢ Application CD-ROM

¢ Calibration certificate

¢ Ethernet™ cable

* Mains cable

* Power cable, pig-tailed

* Power supply

¢ Printed Getting Started Guide

¢ Printed Important Information Guide

¢ User documentation CD-ROM

* Warranty extension card or Regis-
tration card

e USB cable

Note

FLIR Systems reserves the right to
discontinue models, parts or accessories,
and other items, or to change
specifications at any time without prior
notice.

Installing the
programs
General

Last-minute changes and other important
information can be found in the read-me
file on the CD-ROM. We recommend that
you read this file before you install the
programs.

Procedure

1. Close down all applications.

2.

5.

Insert the ThermoVision™ System
Tools & Utilities CD-ROM into the
CD-ROM drive on the computer. The
installation should start automatically.
Should the installation not start auto-
matically, start Windows® Explorer
and double-click SETUP.HTM on the
CD-ROM.

Click one of the following:

¢ Install FLIR IP Config.
¢ Install FLIR IR Monitor.

Note: If you are a software developer
you will also need to install AXXX
Control & Image Interfaces. This in-
stallation includes Interface Control
Documents (ICDs), documentation,
and C-code examples. We rec-
ommend that you read through the
documentation.

Follow the on-screen instructions.

Note

You must be an Administrator or a
user with Administrative Rights to in-
stall the programs.

A complete installation consists of sev-
eral subinstallations, some of which
are from third-party vendors. Do not
abort these subinstallations, as they
are needed for the complete instal-
lation.

A complete installation can take up to
10 minutes to complete.
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Connecting the
camera (FLIR A3XX)

Figure

Callouts

1. Network cable with an RJ45 connec-
tor for Ethernet connectivity and
PoE™ (dependent on the camera
model).

2. Video cable with a BNC connector for
CVBS (composite video) output (de-
pendent on the camera model).

3. Power cable for 12-24 VDC power in.

4. Digital I/O ports, opto-isolated (six-
pole screw terminal).

(A) Power indicator.
(B) Hardware reset button (for a factory
default reset).

See also

For complete information on indicator
signals and pin configurations, see the
documentation on the User
Documentation CD-ROM.

Connecting the
camera (FLIR A6XX)

Figure

Callouts

1. Network cable with an RJ45 connec-
tor for Ethernet connectivity and
PoE™ (dependent on the camera
model).

2. Power cable for 12-24 VDC power in.

USB cable with a USB mini-B con-

nector for control and image transfer.

4. Digital I/O ports, opto-isolated (six-
pole screw terminal).

@

(A) Hardware reset button (for a factory
default reset).

(B) Power indicator.

See also

For complete information on indicator
signals and pin configurations, see the
documentation on the User
Documentation CD-ROM.

Finding and
detecting cameras in a
network using FLIR IP
Config

General

Before you start working with the
cameras, you need to detect which
cameras are available in the Ethernet
network. You may also want to change
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various settings for the cameras at this
stage, but this is optional.

Figure
FLIR IP Config

File Tools Help

L E S

MacAddress
00:11:1C:00:1C:84
00:11:1C:00:1C: 7F

Name

IP Address
IRCAMB238 56
IRCAME222

Procedure

Note: Only follow the procedure below if
you need to change the IP settings.

1. On the Start menu, click FLIR IP
Config (Start > Programs > FLIR
Systems > FLIR IP Config).

2. Inthe list of detected cameras, do
one of the following:

* Right-click a camera and select
Modify.

e Select a camera and click e on
the toolbar.

This will display the IP Address Set-
tings dialog box.

3. Inthe IP Address Settings dialog
box you can enter new values for the
following parameters:

¢ |P address
¢ Subnet mask
¢ Default gateway

4. Click OK.

Note

If you change the IP address, you need to
restart the camera (dependent on the
camera model). To do this, disconnect
the camera and then reconnect it again
after a few seconds.

Changing settings
using the camera web
interface
Applicability
This section is dependent on the camera
model.

General

Each camera has a web interface, and
you can change and adjust many camera
settings using this web interface.

Figure

R ThermoVision™ A320 s/n: 39900001

Procedure

1. On the Start menu, click FLIR IP
Config (Start > Programs > FLIR
Systems > FLIR IP Config).

2. In the list of detected cameras, do
one of the following:

* Right-click a camera and select
Web.

¢ Select a camera and click & on
the toolbar.
¢ Double-click the camera.

This will open the camera’s web
interface in your web browser. If you
see an Install button in the web
interface, an ActiveX component
needs to be installed. To install the
component, click the Install button
and follow the on-screen instructions.

20
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3. In the right pane, enter the password 1.

IRCAM, click Login, and then go to
the desired tab. You can change the

password later. 2.

4. On the desired tab, make the necess-
ary changes.

Connecting FLIR IR
Monitor to a camera
Applicability
This section is dependent on the camera

Using the Rows and Columns
list boxes, create a camera grid
with up to 3 x 3 cameras.

In the left pane, select one or
more cameras and move them to
the camera grid using a drag-
and-drop operation. Click View
cameras in grid.

Changing settings

using FLIR IR Monitor

model. Applicability

General This section is dependent on the camera
model.

When you start FLIR IR Monitor for the ode

first time, you will need to connect FLIR General

IR Monitor to one or more cameras. You
do this in the Select Camera dialog box
(see below).

Using FLIR IR Monitor, you can not only
lay out analysis tools and set up alarms
but also change and adjust many settings
relating to one or more cameras.

Comars Gt

4455V 320 30z - 0900027
320 s003nen

005 ks

4545 205 COADGC72CBCE
35 206 coanaCron5E
508 208 COALECT DB GE
4598 208 COADBC72DEFS
4595 710 counaCERCoT

EEETT

Reesh cavera it

Procedure

1. On the Start menu, click FLIR IR
Monitor (Start > Programs > FLIR
Systems > FLIR IR Monitor).

2. Do one of the following:

¢ Click the gray screen.
¢ On the Camera menu, click Con-
nect.

3. Inthe Select Camera dialog box, do .
the following:

Procedure

1. In FLIR IR Monitor, do one of the
following:

If FLIR IR Monitor is connected to
one camera only, go to Step 2
below.

If FLIR IR Monitor is connected to
several cameras, click the window
for the camera that you want to
change or adjust the settings of. A
green frame around a camera win-
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dow indicates that the camera is
selected.

2. In the right pane, click the appropri-
ate tab.
3. Make the appropriate changes.

Laying out an
analysis tool using FLIR IR
Monitor
Applicability
This section is dependent on the camera
model.

General

You lay out analysis tools using the
functions on the Analysis tab.

If you have connected several cameras to

FLIR IR Monitor, you must select the
corresponding camera window before
laying out an analysis tool. To do this,
click the camera window.

Procedure

1. In FLIR IR Monitor, click the Analysis
tab.

2. In the list of analysis tools, select a
tool.

3. Click Edit.

4. Make the appropriate changes for the
analysis tool.

5. Click OK.

Setting up an
alarm using FLIR IR
Monitor
Applicability
This section is dependent on the camera
model.

General

You set up alarms on the Alarms tab.
This procedure describes how to set up
an alarm based on a measurement result.

If you have connected several cameras to
FLIR IR Monitor, you must select the
corresponding camera window before
setting up an alarm. To do this, click the
camera window.

Figure
Alarm 1 &
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Procedure
In FLIR IR Monitor, click the Alarms
tab.

In the list of alarms, select an alarm.
Click Edit. Select an alarm type by
clicking one of the three tabs.

4. On the tab, make the appropriate
changes.

5. Click Activate alarm to activate the
alarm.

6. Click OK.

Network troubleshooting

Try one of the following if you experience
network problems. Make sure that the
firewall is turned off when you
troubleshoot.

* Reset the modem and unplug and
replug the Ethernet cable at both ends.
Reboot the computer with the cables
connected.

22
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e Swap your Ethernet cable with another
cable that is either brand new or
known to be in working condition.

* Connect your Ethernet cable to a dif-
ferent wall socket. If you are still not
able to get online, you are probably
experiencing a configuration issue.

* Verify your IP address.

* Disable Network Bridging.

* Disable your Wi-Fi connectivity (if you
use it) to ensure that the wired Ether-
net port is open.

* Renew the DHCP license.

* Make sure that your wireless adapter
is switched off. If not, the search for
the camera might only look for a wire-
less connection.

* Normally a modern computer will
handle both crossed and uncrossed
cable types automatically, but for trou-
bleshooting purposes try both or use a
switch.

e Turn off any network adapters that are
not connected to the camera.

* For troubleshooting purposes, power
both the camera and the computer
using a mains adapter. Some laptops
turn off the network card to save power
when using the battery.

If none of these steps help you, contact
your ISP.

© 2011, FLIR Systems, Inc. All rights reserved worldwide.
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Desembalaje de la
camara

General

El nimero de piezas y accesorios
incluidos depende del modelo de camara
y/o de la configuracién del cliente.

Contenido

* Maleta de transporte rigida o caja de
cartén

¢ Camara de infrarrojos con lente

¢ CD-ROM de ThermoVision™ System
Tools & Utilities

¢ CD-ROM de aplicaciones

* Certificado de calibracion

¢ Cable Ethernet™

¢ Cable de alimentacion

¢ Cable de alimentacioén, en espiral

* Fuente de alimentacién

¢ Guia de primeros pasos impresa

¢ Guia de informacién importante impre-
sa

* CD-ROM de documentacion del usua-
rio

* Tarjeta de ampliacién de garantia o
tarjeta de registro

¢ Cable USB

Nota

FLIR Systems se reserva el derecho a
dejar de fabricar modelos, piezas y
accesorios, asi como otros elementos, o
a cambiar las especificaciones en
cualquier momento sin previo aviso.

Instalacion de los
programas

General

Los cambios de ultima hora y otra
informacién importante pueden
encontrarse en el archivo |léame del CD-
ROM. Se recomienda leer este archivo
antes de instalar los programas.

Procedimiento

—y

Cierre todas las aplicaciones.

Inserte el CD-ROM de ThermoVi-
sion™ System Tools & Utilities en la
unidad de CD-ROM del equipo. La
instalacion debera iniciarse automati-
camente. En caso de que la instala-
cién no comience automaticamente,
inicie el Explorador de Windows® y
haga doble clic en SETUP.HTM en el
CD-ROM.

Haga clic en una de las siguientes
opciones:

¢ Instalar FLIR IP Config.
¢ Instalar FLIR IR Monitor.

Nota: Si es usted desarrollador de
software, también necesitara instalar
AXXX Control & Image Interfaces.
Esta instalacion incluye Interface
Control Documents (ICD), documen-
tacion y ejemplos de cédigo C. Se
recomienda leer toda la documenta-
cion.

Siga las instrucciones que aparezcan
en la pantalla.

Nota

Para instalar los programas, debera
ser un Administrador o tener derechos
administrativos.

La instalacion completa consta de va-
rias instalaciones secundarias, algunas
de las cuales son de otros proveedo-
res. No cancele estas instalaciones
secundarias ya que son necesarias
para la instalacién completa.

La instalacion completa puede tardar
hasta 10 minutos en completarse.
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Conexion de la
camara (FLIR A3XX)

Figura

Leyenda

1. Cable de red con un conector RJ45
para conectividad Ethernet y POE™
(depende del modelo de camara).

2. Cable de video con un conector BNC
para salida de CVBS (video com-
puesto) (depende del modelo de ca-
mara).

3. Cable de alimentacién para potencia
de entrada de 12-24 VCC.

4. Puertos de E/S digitales, optoaisla-
dos (terminal de tornillo de seis po-
los).

(A) Indicador de alimentacion.

(B) Botdn de reinicio de hardware (para
un reinicio predeterminado de fabri-
ca).

Consulte también

Para obtener informacién completa sobre

las sefales de los indicadores y las

configuraciones de los pines, consulte la
documentacion incluida en el CD-ROM
de documentacioén del usuario.

Conexion de la
camara (FLIR A6XX)

Figura

Leyenda

1. Cable de red con un conector RJ45
para conectividad Ethernet y POE™
(depende del modelo de camara).

2. Cable de alimentacién para potencia
de entrada de 12-24 VCC.

3. Cable USB con un conector USB
mini-B para el control y la transferen-
cia de imagenes.

4. Puertos de E/S digitales, optoaisla-
dos (terminal de tornillo de seis po-
los).

(A) Boton de reinicio de hardware (para
un reinicio predeterminado de fabri-
ca).

(B) Indicador de alimentacion.

Consulte también

Para obtener informacién completa sobre
las sefales de los indicadores y las
configuraciones de los pines, consulte la
documentacion incluida en el CD-ROM
de documentacion del usuario.
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Localizacion y
deteccion de camaras en
una red con FLIR IP Config

General

Antes de empezar a trabajar con las
camaras, debera detectar qué camaras
estan disponibles en la red Ethernet.
Quizas también desee cambiar diversos
ajustes de las camaras en este punto,
aunque esto es opcional.

Figura

FLIR IP Config
File Tools Help

R E)2

Name
IRCAME238.
IRCAME222

IP Address
172.16.17.56
172.16.17.23

MacAddress
00:11:1C:00:1C:84
00:11:1C:00:1C:7F

Procedimiento

Nota: Solo siga el siguiente
procedimiento si necesita cambiar la
configuracion de IP.

1. En el mend Inicio, haga clic en FLIR
IP Config (Inicio > Programas >
FLIR Systems > FLIR IP Config).

2. En la lista de camaras detectadas,
realice una de las siguientes accio-
nes:

* Haga clic con el botén secundario
en una camara y seleccione Modi-
ficar.

¢ Seleccione una camara y haga clic

en “* en la barra de herramien-
tas.

Se mostrara el cuadro de didlogo
Configuracion de direccion IP.

3. En el cuadro de didlogo Configura-
cion de direccion IP, podra introdu-

cir nuevos valores para los siguientes
parametros:

* Direccion IP
* Mascara de subred
* Pasarela predeterminada

Haga clic en Aceptar.

Nota

Si cambia la direccion IP, debera reiniciar
la cdmara (depende del modelo de
camara). Para ello, desconecte la camara
y después, vuelva a conectarla al cabo
de unos segundos.

Cambio de la
configuracion con la
interfaz Web de la camara
Aplicacion
Esta seccion depende del modelo de
camara.

General

Cada camara cuenta con una interfaz
Web, desde la cual podra cambiar y
ajustar numerosos ajustes de la camara.

Figura

ThermoVision™ A320 s/n: 39900001

SFLR

Procedimiento

En el mend Inicio, haga clic en FLIR
IP Config (Inicio > Programas >
FLIR Systems > FLIR IP Config).
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2. En lalista de camaras detectadas,
realice una de las siguientes accio-
nes:

¢ Haga clic con el botén secundario
en una camara y seleccione Web.
¢ Seleccione una camara y haga clic

en Fel en la barra de herramien-
tas.

* Haga doble clic en la camara.

Se abrira la interfaz Web de la cama-
ra en su navegador Web. Si aparece
un boton Instalar en la interfaz Web,
debera instalarse un componente Ac-
tiveX. Para instalar el componente,
haga clic en el botén Instalar y siga
las instrucciones de la pantalla.

3. En el panel derecho, introduzca la
contrasefia IRCAM, haga clic en Ini-
ciar sesion y después, vaya a la
ficha que desee. Podra cambiar la
contrasefia mas tarde.

4. En laficha que desee, realice los
cambios necesarios.

Conexion de FLIR
IR Monitor a una camara
Aplicacion
Esta seccion depende del modelo de
camara.
General

Cuando inicie FLIR IR Monitor por
primera vez, deberé conectarlo a una o
varias camaras. Esto se realiza en el
cuadro de didlogo Seleccionar camara
(ver a continuacién).

Figura

Select Camera 3]

Drag camerss from the st of available cameras f he camera grid

s
5503 210 ooatec s

Procedimiento

1. En el menu Inicio, haga clic en FLIR
IR Monitor (Inicio > Programas >
FLIR Systems > FLIR IR Monitor).

2. Realice una de las siguientes accio-
nes:

¢ Haga clic en la pantalla gris.
* En el menu Camara, haga clic en
Conectar.

3. En el cuadro de didlogo Seleccionar
camara, realice lo siguiente:

1. Con los cuadros de lista Filas y
Columnas, cree una cuadricula
de camaras con un maximo de
3 x 3 camaras.

2. En el panel izquierdo, seleccione
una o varias camaras y muévalas
a la cuadricula de camaras me-
diante una accién de "arrastrar y
soltar". Haga clic en Ver cama-
ras de la cuadricula.

Cambio de la
configuracion con FLIR IR
Monitor
Aplicacion
Esta seccién depende del modelo de
camara.

General

Con FLIR IR Monitor, no sélo podra
insertar herramientas de analisis y
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configurar alarmas, sino también cambiar
y ajustar diversos parametros relativos a
una o varias camaras.

Figura

Procedimiento

1. En FLIR IR Monitor, realice una de
las siguientes acciones:

* Si FLIR IR Monitor sélo esta co-
nectado a una camara, vaya al
paso 2.

e Si FLIR IR Monitor esta conectado
a varias camaras, haga clic en la
ventana de la cadmara que desee
cambiar o cuyos parametros des-
ee ajustar. Un marco verde alrede-
dor de la ventana de la camara
indica que la camara esta selec-
cionada.

2. En el panel derecho, haga clic en la
ficha apropiada.
3. Realice los cambios oportunos.

Insercion de una
herramienta de analisis
con FLIR IR Monitor
Aplicacion
Esta seccion depende del modelo de
camara.

General

Podra insertar herramientas de analisis
con las funciones de la ficha Analisis.

Si ha conectado varias camaras a FLIR
IR Monitor, debera seleccionar la ventana
de la cdmara correspondiente antes de
insertar una herramienta de analisis. Para
ello, haga clic en la ventana de la
camara.

Procedimiento

1. En FLIR IR Monitor, haga clic en la
ficha Analisis.

2. Enla lista de herramientas de anali-
sis, seleccione una herramienta.

3. Haga clic en Editar.

4. Realice los cambios adecuados para
la herramienta de andlisis.

5. Haga clic en Aceptar.

Configuracion de
una alarma con FLIR IR
Monitor
Aplicacion
Esta seccién depende del modelo de
camara.

General

Podra configurar alarmas en la ficha
Alarmas. Este procedimiento describe
cémo configurar una alarma en funcion
de un resultado de medicion.

Si ha conectado varias camaras a FLIR
IR Monitor, debera seleccionar la ventana
de la camara correspondiente antes de

configurar una alarma. Para ello, haga
clic en la ventana de la camara.
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Figura
Alarm 1 5]

Alarm Condition

Measurement Alam | Digital Input Alam | Temp. Sensor Alam|

Funciion Flesult Condtion Vakoe (T}
[pat1 ] [vaue | [Below v/ [o0 |

Threshold time (ms)  Hysteresis
b ein o
2000 10 ]

Alarm Action

[ Besp Mol

Flash [vers
Disabie NUC

o Pulse time (ms)

[ Overlay [o

[] E-maiimage:

[] Send image using FTP Mtk image

[ Store image: ot 5

[ Activate Alam

Procedimiento

1. En FLIR IR Monitor, haga clic en la
ficha Alarmas.

2. En lalista de alarmas, seleccione
una alarma.

3. Haga clic en Editar. Seleccione un
tipo de alarma haciendo clic en una
de las tres fichas.

4. En la ficha, realice los cambios opor-
tunos.

5. Haga clic en Activar alarma para
activar la alarma.

6. Haga clic en Aceptar.
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Déballage de la
caméra
Généralités
Le nombre de piéces et d'accessoires
inclus dépend du modéle de caméra

et/ou de la configuration choisie par le
client.

Piéces fournies

¢ Mallette de transport rigide ou boite en
carton

e Caméra infrarouge comprenant un ob-
jectif

e CD-ROM ThermoVision™ System
Tools & Utilities

e CD-ROM de l'application

* Certificat d’étalonnage

¢ Cable Ethernet™

* Cable secteur

¢ Cable d'alimentation, spiralé

¢ Alimentation

¢ Guide de démarrage (version impri-
mée)

¢ Guide des informations importantes
(version imprimée)

e CD-ROM de la documentation utilisa-
teur

¢ Carte d'extension de garantie ou carte
d'inscription

e Cable USB

Remarque

FLIR Systems se réserve le droit de ne
plus commercialiser certains modéles,
certaines piéces ou certains accessoires
et d'autres éléments ou de modifier les
spécifications a tout moment sans
préavis.

Installation des
programmes
Généralités
Vous trouverez les toutes derniéres
modifications et d'autres informations
importantes dans le fichier Lisez-moi du
CD-ROM que nous vous recommandons
de lire avant d'installer les programmes.

Procédure

1. Fermez toutes les applications acti-
ves.

2. Insérez le CD-ROM ThermoVision™
System Tools & Utilities dans le lec-
teur de l'ordinateur. L'installation doit
démarrer automatiquement. Si tel
n'est pas le cas, lancez I'Explorateur
Windows® et double-cliquez sur le
fichier SETUP.HTM figurant sur le
CD-ROM.

3. Cliquez sur un des boutons suivants :

* Installer la configuration IP de
FLIR.
* Installer FLIR IR Monitor.

4. Remarque : Si vous étes dévelop-
peur de logiciels, vous aurez égale-
ment besoin d'installer AXXX Control
& Image Interfaces. Cette installation
comprend les Interface Control Docu-
ments (ICD), la documentation, et les
exemples de code C. Nous vous
recommandons de consulter la docu-

mentation.

5. Suivez les instructions qui s’affichent
a l'écran.

Remarque

* Pour installer les programmes, vous
devez étre un administrateur ou un
utilisateur disposant des droits
d'administrateur.

¢ Une installation complete est consti-
tuée de plusieurs sous-installations,
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dont certaines proviennent de fournis-
seurs tiers. N'annulez pas ces sous-
installations, car elles sont nécessaires
a I'exécution de l'installation complete.
L'exécution d'une installation compléte
peut prendre jusqu'a 10 minutes.

Connexion de la
caméra (FLIR A3XX)

Illlustration

— =
NE

Légendes

1. Cable réseau doté d'un connecteur
RJ-45 pour la connectivité Ethernet et
PoE™ (en fonction du modéle de
caméra).

2. Cable vidéo doté d'un connecteur
BNC pour sortie (vidéo composite)
CVBS (en fonction du modéle de
caméra).

3. Cable d'alimentation pour puissance
consommée de 12 a 24 VCC.

4. Ports E/S numériques, opto-isolés

(borne a six poles vissés).

(A) Indicateur d'alimentation.

(B) Bouton de réinitialisation (pour une
réinitialisation des parametres d'usine
par défaut).

Voir aussi

Pour obtenir des informations complétes
sur les signaux des indicateurs et les
configurations des broches, consultez la
documentation du CD-ROM de la
documentation utilisateur.

Connexion de la
caméra (FLIR A6XX)

llustration
H”

Légendes

1. Cable réseau doté d'un connecteur
RJ-45 pour la connectivité Ethernet et
PoE™ (en fonction du modéle de
caméra).

2. Cable d'alimentation pour puissance
consommeée de 12 & 24 VCC.

3. Cable USB avec connecteur USB
mini-B pour le contrdle et le transfert
d'images.

4. Ports E/S numériques, opto-isolés
(borne a six pdles vissés).

(A) Bouton de réinitialisation (pour une
réinitialisation des paramétres d'usine
par défaut).

(B) Indicateur d'alimentation.

Voir aussi

Pour obtenir des informations complétes
sur les signaux des indicateurs et les
configurations des broches, consultez la
documentation du CD-ROM de la
documentation utilisateur.
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Recherche et
détection de caméras
dans un réseau a l'aide de
la configuration IP de FLIR
Généralités
Avant de commencer a utiliser les
caméras, vous devez détecter celles
disponibles sur le réseau Ethernet. A ce
stade, vous avez également la possibilité
de modifier certains paramétres relatifs
aux caméras (facultatif).

lllustration

FLIR IP Config 3]
Fle Toos Hep

e G2

IP Address
172.16.17.56
172.16.17.29

MacAddress
00:11:1C:00:1C:84
00:11:1C:00:1C:7F

Name
IRCAMB238
IRCAME222

Procédure

Remarque : Procédez comme suit
uniquement si vous avez besoin de
modifier les paramétres IP.

1. Dans le menu Démarrer, cliquez sur
Configuration IP de FLIR (Démar-
rer > Programmes > FLIR Systems
> Configuration IP de FLIR).

2. Dans la liste des caméras détectées,
effectuez I'une des opérations suivan-
tes:

¢ Cliquez avec le bouton droit de la
souris sur une caméra et sélec-
tionnez Modifier.

* Sélectionnez une caméra et cli-

quez sur “ dans la barre
d'outils.

La boite de dialogue Parameétres
d'adresse IP s'affiche.

3. Dans la boite de dialogue Parame-
tres d'adresse IP, vous pouvez en-
trer de nouvelles valeurs pour les
parametres suivants :

¢ Adresse IP
* Masque de sous-réseau
¢ Passerelle par défaut

4. Cliquez sur OK.

Remarque

Si vous modifiez I'adresse IP, vous devez
redémarrer la caméra (en fonction du
modeéle). Pour ce faire, déconnectez la
caméra et reconnectez-la au bout de
quelques secondes.

Modification des
parametres a l'aide de
l'interface Web de la
caméra
Champ d'application
Cette section differe selon le modele de
caméra.

Généralités
Chaque caméra posséde une interface

Web vous permettant de modifier et de
régler de nombreux parameétres.

lllustration

Procédure

1. Dans le menu Démarrer, cliquez sur
Configuration IP de FLIR (Démar-

32

© 2011, FLIR Systems, Inc. All rights reserved worldwide.
Publ. no. T559492, rev. 010



FR-FR Francais

rer > Programmes > FLIR Systems
> Configuration IP de FLIR).

Dans la liste des caméras détectées,

effectuez |'une des opérations suivan-

Hlustration

Select Camera
Drag camerss from the st of available cameras f he camera grid

sl e

Camera G

(20~ soomaoear

tes:

¢ Cliquez avec le bouton droit de la
souris sur une caméra et sélec-
tionnez Web.

* Sélectionnez une caméra et cli-

quez sur Fel dans la barre d'outils.

* Double-cliquez sur la caméra.

L'interface Web de la caméra

s'affiche dans votre navigateur Web.
Si un bouton Installer apparait dans

cette interface, cela signifie que

l'installation d'un composant ActiveX
est nécessaire. Pour ce faire, cliquez

sur le bouton Installer et suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran.

3. Dans le volet droit, entrez le mot de
passe IRCAM, cliquez sur
Connexion, puis accédez a I'onglet
voulu. Vous pourrez modifier le mot
de passe ultérieurement.

4. Effectuez les modifications nécessai-

res dans I'onglet voulu.

Connexion de
FLIR IR Monitor a une
caméra
Champ d'application
Cette section differe selon le modéle de
caméra.
Généralités
Lorsque vous démarrez FLIR IR Monitor
pour la premiére fois, vous devez
connecter ce dernier a une ou plusieurs
caméras. La boite de dialogue
Sélectionner une caméra vous permet
d'effectuer cette opération (voir ci-
dessous).

S ASSY 320 9z 00027
)
06 et

5595 205 o0smaCrcBCE
5503 205 o0utec 72085
5508 208 o0iveC72DBEE
595 208 00s0BCrDERS
5503 210 ooatec s

Procédure

Dans le menu Démarrer, cliquez sur
FLIR IR Monitor (Démarrer > Pro-
grammes > FLIR Systems > FLIR
IR Monitor).

Effectuez 'une des opérations sui-
vantes :

¢ Cliquez sur I'écran gris.
¢ Dans le menu Caméra, cliquez sur
Connecter.

Dans la boite de dialogue Sélection-
ner une caméra, procédez comme
suit :

1. En vous aidant des listes Lignes
et Colonnes, créez une grille de
caméra possédant jusqu'a 3 x 3
caméras.

2. Dans le volet de gauche, sélec-
tionnez une ou plusieurs caméras
et déplacez-les vers la grille de la
caméra en effectuant un glisser-
déposer. Cliquez ensuite sur Affi-
cher les caméras dans la
grille.

Modification des

parameétres a l'aide de
FLIR IR Monitor
Champ d'application

Cette section differe selon le modele de
caméra.
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Généralités

FLIR IR Monitor vous permet non
seulement de définir des outils d'analyse
et de configurer des alarmes, mais
également de modifier et de régler de
nombreux parametres relatifs a une ou
plusieurs caméras.

lllustration

Procédure

1. Dans FLIR IR Monitor, effectuez I'une
des opérations suivantes :

¢ Si FLIR IR Monitor n'est connecté
qu'a une seule caméra, passez a
I'étape 2 ci-dessous.

¢ SiFLIR IR Monitor est connecté a
plusieurs caméras, cliquez sur la
fenétre de la caméra dont vous
voulez modifier ou régler les para-
métres. Une trame verte autour
d'une fenétre indique que la camé-
ra est sélectionnée.

2. Cliquez sur l'onglet approprié dans le
volet droit.

3. Effectuez les modifications nécessai-
res.

Définition d'un
outil d'analyse a I'aide de
FLIR IR Monitor
Champ d'application
Cette section differe selon le modele de
camera.

Généralités
Les fonctions figurant dans I'onglet

Analyse vous permettent de définir des
outils d'analyse.

Si plusieurs caméras sont connectées a
FLIR IR Monitor, vous devez sélectionnez
la fenétre de la caméra correspondante
avant de définir un outil d'analyse. Pour
ce faire, cliquez sur la fenétre appropriée.

Procédure

1. Dans FLIR IR Monitor, cliquez sur
I'onglet Analyse.

2. Sélectionnez un outil dans la liste des
outils d'analyse.

3. Cliquez sur Modifier.

4. Effectuez les modifications nécessai-
res relatives a l'outil d'analyse.

5. Cliquez sur OK.

Configuration
d'une alarme a l'aide de
FLIR IR Monitor
Champ d'application
Cette section differe selon le modele de
caméra.

Généralités
L'onglet Alarmes vous permet de
configurer des alarmes. Cette procédure

décrit comment configurer une alarme en
fonction d'un résultat de mesure.

Si plusieurs caméras sont connectées a
FLIR IR Monitor, vous devez sélectionnez
la fenétre de la caméra correspondante
avant de configurer une alarme. Pour ce
faire, cliquez sur la fenétre appropriée.

34

© 2011, FLIR Systems, Inc. All rights reserved worldwide.
Publ. no. T559492, rev. 010



FR-FR Francais

lllustration
Alarm 1 5]

Alarm Condition

Measurement Alam | Digital Input Alam | Temp. Sensor Alam|

Funciion Flesult Condtion Vakoe (T}
[pat1 ] [vaue | [Below v/ [o0 |

Threshold time (ms)  Hysteresis
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2000 10 ]

Alarm Action

[ Besp Mol

Flash [vers
Disabie NUC

o Pulse time (ms)

[ Overlay [o

[] E-maiimage:

[] Send image using FTP Mtk image

[ Store image: ot 5

[ Activate Alam

Procédure

1. Dans FLIR IR Monitor, cliquez sur
l'onglet Alarmes.

2. Sélectionnez une alarme dans la liste
des alarmes.

3. Cliquez sur Modifier, puis sélection-
nez un type d'alarme en cliquant sur
un des trois onglets.

4. Effectuez les modifications nécessai-
res dans l'onglet.

5. Cliquez sur Activer I'alarme pour
activer l'alarme.

6. Cliquez sur OK.
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disimballaggio della

termocamera

Informazioni generali

Il numero di parti e accessori inclusi varia
a seconda del modello e/o della
configurazione personalizzata della
termocamera.

Contenuto

Valigetta di trasporto rigida o scatola di
cartone

Termocamera ad infrarossi con obietti-
Vo

CD-ROM ThermoVision™ System
Tools & Utilities

CD-ROM delle applicazioni

Certificato di calibrazione

Cavo Ethernet™

Cavo di alimentazione

Cavo di alimentazione, spiralato
Alimentatore

Guida introduttiva stampata

Guida per informazioni importanti
stampata

CD-ROM User Documentation
Scheda di estensione della garanzia o
scheda di registrazione

Cavo USB

Nota

FLIR Systems si riserva il diritto di
interrompere la produzione di alcuni
modelli, parti o accessori e di altri
elementi o di cambiarne le specifiche in
qualunque momento senza alcun
preavviso.

installazione

dei programmi

Informazioni generali

Il file read-me nel CD-ROM contiene le
ultime modifiche apportate e altre

informazioni importanti. Si consiglia di
leggere il file prima di procedere
all'installazione dei programmi.

Procedura

1.
2.

Chiudere tutte le applicazioni.
Inserire il CD-ROM ThermoVision™
System Tools & Utilities nell'unita CD-
ROM del computer. L'installazione
dovrebbe avviarsi automaticamente.
Se l'installazione non viene avviata
automaticamente, aprire Windows®
Explorer e fare doppio clic su SE-
TUP.HTM nel CD-ROM.

Fare clic su una delle seguenti opzio-
ni:

¢ Install FLIR IP Config.
¢ Install FLIR IR Monitor.

Nota: gli sviluppatori di software do-
vranno installare anche Install AXXX
Control & Image Interfaces.
L'installazione include ICD (Interface
Control Documents), documentazione
ed esempi in codice C. Si consiglia di
leggere la documentazione.

Seguire le istruzioni visualizzate sullo
schermo.

Nota

Per installare i programmi € necessario
accedere come amministratore o come
utente provvisto di diritti di amministra-
tore.

L'installazione completa include diversi
programmi secondari, alcuni dei quali
di terze parti. Non interrompere
l'installazione di tali programmi in
quanto necessari per l'installazione
completa.

L'installazione completa puo richiedere
10 minuti.
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collegamento della
termocamera (FLIR A3XX)

Figura

Callout

1. Cavo di rete con un connettore RJ45
per connettivita Ethernet e POE™ (in
funzione del modello di termocame-
ra).

2. Cavo video con un connettore BNC
per output CVBS (video composito)
(in funzione del modello di termoca-
mera).

3. Cavo di alimentazione per ingresso
12-24 VCC.

4. Porte I/O digitali, optoisolate (morset-
to a vite a sei poli).

(A) Indicatore di alimentazione.
(B) Pulsante di reset hardware (per ripri-
stino delle impostazioni di fabbrica).

Vedere anche

Per informazioni dettagliate sui segnali
degli indicatori e la configurazione dei
pin, consultare la documentazione
disponibile nel CD-ROM User
Documentation.

collegamento della
termocamera (FLIR A6XX)

Figura
NE

Callout

1. Cavo di rete con un connettore RJ45
per connettivita Ethernet e POE™ (in
funzione del modello di termocame-
ra).

2. Cavo di alimentazione per ingresso
12-24 VCC.

3. Cavo USB con un connettore USB
mini-B per operazioni di controllo e
trasferimento immagini.

4. Porte I/O digitali, optoisolate (morset-
to a vite a sei poli).

(A) Pulsante di reset hardware (per ripri-
stino delle impostazioni di fabbrica).
(B) Indicatore di alimentazione.

Vedere anche

Per informazioni dettagliate sui segnali
degli indicatori e la configurazione dei
pin, consultare la documentazione
disponibile nel CD-ROM User
Documentation.
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ricerca e
rilevamento delle
termocamere in una rete
mediante FLIR IP Config

Informazioni generali

Prima di iniziare, & necessario individuare
le termocamere disponibili nella rete
Ethernet. E anche possibile, se si
desidera, modificare le impostazioni delle
termocamere.

Figura

FLIR IP Config 3]
File Tools Help

IP Address
172.16.17.56
172.16.17.29

MacAddress
00:11:1C:00:1C:84
00:11:1C:00:1C:7F

Name
IRCAME238.
IRCAME222

Procedura

Nota: attenersi alla procedura seguente
se e necessario modificare le
impostazioni IP.

1. Nel menu Start, fare clic su FLIR IP
Config (Start > Programmi > FLIR
Systems > FLIR IP Config).

2. Nell'elenco delle termocamere rileva-
te, eseguire una delle seguenti ope-
razioni:

¢ Fare clic con il pulsante destro del
mouse su una termocamera e se-
lezionare Modifica.

* Sulla barra degli strumenti, sele-
zionare una termocamera e fare

clicsu =

Verra visualizzata la finestra di dialo-
go Impostazioni indirizzo IP.

3. Nella finestra di dialogo Impostazio-
ni indirizzo IP € possibile immettere
nuovi valori per i seguenti parametri:

¢ Indirizzo IP
¢ Subnet mask
¢ Gateway predefinito

4. Fare clic su OK.

Nota

Se si modifica l'indirizzo IP, & necessario
riavviare la termocamera (in funzione del
modello di termocamera). A tale scopo,
disconnettere la termocamera e
riconnetterla dopo alcuni secondi.

modifica
delle impostazioni tramite
l'interfaccia Web della
termocamera
Applicabilita

4 Questa sezione dipende dal modello di

termocamera.

Informazioni generali

Ciascuna termocamera dispone di
un'interfaccia Web che consente di
modificare diverse impostazioni.

Figura

ThermoVision™ A320 s/n: 39900001

SFLIR

Procedura

1. Nel menu Start, fare clic su FLIR IP
Config (Start > Programmi > FLIR
Systems > FLIR IP Config).
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2. Nell'elenco delle termocamere rileva-
te, eseguire una delle seguenti ope-
razioni:

* Fare clic con il pulsante destro del
mouse su una termocamera e se-
lezionare Web.

¢ Sulla barra degli strumenti, sele-
zionare una termocamera e fare
clic su = .

* Fare doppio clic sulla termocame-
ra.

L'interfaccia Web della termocamera
verra aperta nel browser in uso. Se
viene visualizzato un pulsante Install
nell'interfaccia Web, significa che e
necessario installare un componente
ActiveX. Per installare il componente,
fare clic sul pulsante Install e seguire
le istruzioni visualizzate sullo scher-
mo.

3. Nelriquadro a destra, immettere la
password IRCAM, fare clic su Login,
quindi passare alla scheda desidera-
ta. E possibile modificare la pas-
sword in un secondo momento.

4. Apportare le modifiche desiderate
nella scheda.

connessione
di FLIR IR Monitor a una
termocamera
Applicabilita

Questa sezione dipende dal modello di
termocamera.

Informazioni generali

Quando si avvia FLIR IR Monitor per la
prima volta, & necessario connettere FLIR
IR Monitor a una o piu termocamere.
L'operazione viene eseguita nella finestra
di dialogo Selezionare termocamera
(vedere di seguito).

Figura

Select Camera 3]
Drag camerss from the st of available cameras f he camera grid

sl e
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Procedura

1. Mel menu Start, fare clic su FLIR IR
Monitor (Start > Programmi > FLIR
Systems > FLIR IR Monitor).
Effettuare una delle operazioni se-
guenti:

L

¢ Fare clic sulla schermata grigia.
* Dal menu Termocamera, fare clic
su Connetti.

Nella finestra di dialogo Selezionare
termocamera, eseguire le seguenti
operazioni:

1. Utilizzando le caselle Righe e
Colonne, creare una griglia di
termocamere con un massimo di
3 x 3 termocamere.

2. Nel riquadro a sinistra, seleziona-
re una o piu termocamere e spo-
starle nella griglia di termocame-
re trascinandole. Fare clic su Vi-
sualizza termocamere in gri-
glia.

modifica

delle impostazioni tramite
FLIR IR Monitor
Applicabilita

Questa sezione dipende dal modello di
termocamera.
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Informazioni generali

Utilizzando FLIR IR Monitor non solo &
possibile disporre gli strumenti di analisi e
impostare gli allarmi, ma anche
modificare le impostazioni di una o piu
termocamere.

Figura

Procedura

1. In FLIR IR Monitor, eseguire una
delle operazioni seguenti:

¢ Se FLIR IR Monitor & connesso a
una sola termocamera, andare al
passaggio 2 riportato di seguito.

¢ Se FLIR IR Monitor & connesso a
piu termocamere, fare clic sulla
finestra della termocamera della
quale si desidera modificare le im-
postazioni. Una cornice verde indi-
ca la finestra della termocamera
selezionata.

2. Nel riquadro a destra, fare clic sulla
scheda appropriata.
3. Apportare le modifiche desiderate.

disposizione
di uno strumento di analisi
tramite FLIR IR Monitor
Applicabilita
Questa sezione dipende dal modello di
termocamera.

Informazioni generali

Per disporre gli strumenti di analisi,
utilizzare le funzioni della scheda Analisi.

Se sono state connesse pil termocamere
a FLIR IR Monitor, selezionare la finestra
della termocamera corrispondente prima
di disporre lo strumento di analisi. A tale
scopo, fare clic sulla finestra della
termocamera.

Procedura

1. In FLIR IR Monitor, fare clic sulla
scheda Analisi.

2. Nell'elenco degli strumenti di analisi,
selezionare uno strumento.

3. Fare clic su Modifica.

4. Apportare le modifiche desiderate per
lo strumento di analisi.

5. Fare clic su OK.

impostazione
di un allarme tramite FLIR
IR Monitor
Applicabilita
Questa sezione dipende dal modello di
termocamera.

Informazioni generali

Gli allarmi vengono impostati nella
scheda Allarmi. Nella procedura viene
descritto come impostare un allarme in
base al risultato di una misurazione.

Se sono state connesse piu termocamere
a FLIR IR Monitor, selezionare la finestra
della termocamera corrispondente prima
di impostare l'allarme. A tale scopo, fare
clic sulla finestra della termocamera.
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Figura
Alarm 1 5]

Alarm Condition

Measurement Alam | Digital Input Alam | Temp. Sensor Alam|

Funciion Flesult Condtion Vakoe (T}
[pat1 ] [vaue | [Below v/ [o0 |

Threshold time (ms)  Hysteresis
b ein o
2000 10 ]

Alarm Action

[ Besp Mol

Flash [vers
Disabie NUC

o Pulse time (ms)

[ Overlay [o

[] E-maiimage:

[] Send image using FTP Mtk image

[ Store image: ot 5

[ Activate Alam

Procedura

1. In FLIR IR Monitor, fare clic sulla
scheda Allarmi.

2. Nell'elenco degli allarmi, selezionare
un allarme.

3. Fare clic su Modifica. Selezionare un
tipo di allarme facendo clic su una
delle tre schede.

4. Apportare le modifiche desiderate
nella scheda.

5. Fare clic su Attiva allarme per atti-
vare |'allarme.

6. Fare clic su OK.
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PL-PL Polski

Rozpakowanie
kamery

Informacje ogdine

Liczba czeéci i dotaczonych akcesoriow — 1-
zalezy od serii i modelu kamery i/lub 2.

konfiguracji wybranej przez klienta.
Zawartos¢

* Sztywne opakowanie transportowe lub
pudetko kartonowe

* Kamera termowizyjna z obiektywem

¢ Dysk CD z narzedziami i programami

uzytkowymi systemu ThermoVision™ 3.

¢ Dysk CD z aplikacja

* Certyfikat kalibraciji

¢ Kabel Ethernet™

* Kabel sieciowy

e Spiralny przewdd zasilacza

e Zasilacz 4,

¢ Drukowana skrécona instrukcja obstugi

* Drukowany przewodnik z waznymi in-
formacjami

* CD-ROM z dokumentacijg dla uzytkow-
nika

e Formularz przedtuzenia gwarancji lub
formularz rejestracji

Zalecamy przeczytanie tego pliku przed
zainstalowaniem programow.

Procedura

Zamknij wszystkie aplikacje.

W16z do stacji dyskow komputera
dysk CD z narzedziami i programami
uzytkowymi systemu ThermoVi-
sion™. Jesli instalacja nie rozpocznie
sie automatycznie, uruchom program
Eksplorator Windows® i kliknij dwu-
krotnie plik SETUP.HTM na ptycie
CD-ROM.

Kliknij jedna z nastepujacych opcji:

¢ Zainstaluj program FLIR IP Con-
fig.

e Zainstaluj program FLIR IR Mo-
nitor.

Uwaga: programisci powinni zainsta-
lowac tez interfejsy kontroli i obrazu
AXXX. Niniejsza instalacja obejmuje
dokumenty kontroli interfejsu (Interfa-
ce Control Documents, ICD), doku-
mentacje i przyktady kodu C. Zaleca-
my zapoznanie si¢ z tg dokumen-
tacja.

* Kabel USB 5. Stosuj sig do instrukcji wyswietlanych
Uwaga na ekranie.

Firma FLIR Systems zastrzega sobie Uwaga

prawo do wycofywania modeli, cze$ci, * Aby zainstalowad te programy, musisz

akcesoriéw i innych elementéw z oferty

oraz do zmiany specyfikacji w dowolnym
momencie, bez uprzedniego .
powiadomienia.

Instalowanie
programow
Informacje ogdine

W pliku Read-Me na dysku CD znajduje
si¢ opis zmian wprowadzonych w
ostatniej chwili i inne wazne informacje.

by¢ administratorem lub uzytkowni-
kiem z prawami administratora.

Petna instalacja programu skfada sie z
kilku instalacji podrzednych, z ktérych
czg$¢ pochodzi od innych dostawcow.
Nie nalezy przerywaé tych instalacji,
gdyz sa one niezbgdne do petnej in-
stalacji programu.

Petna instalacja programu moze trwac
do 10 minut.
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Podtgczanie
kamery (FLIR A3XX)
Rysunek

Elementy

1. Kabel sieciowy ze ztgczem RJ45,
zapewniajgcy tacznosé Ethernet i
funkcje POE™ (zaleznie od modelu
kamery).

2. Kabel wideo ze ztaczem BNC, do
wyjscia kompozyt wideo w formacie
CVBS (zaleznie od modelu kamery).

3. Przewdd zasilacza 12-24 VDC.

4. Cyfrowe gniazdko I/O optoizolowane
(szesciostykowy zacisk srubowy).

(A) Wskaznik zasilania

(B) Przycisk resetowania sprzetowego
(przywracanie do ustawien fabrycz-
nych).

Zobacz tez

Petne informacje na temat sygnatow

wskaznikéw i konfiguracji gniazda mozna

uzyska¢ w dokumentacji uzytkowej na
dysku CD.

Podtaczanie
kamery (FLIR A6XX)

Rysunek

Elementy

1. Kabel sieciowy ze ztgczem RJ45,
zapewniajacy tacznosé Ethernet i
funkcje POE™ (zaleznie od modelu
kamery).

2. Przewdd zasilacza 12-24 VDC.

3. Kabel USB ze ztgczem USB Mini-B
do kontroli i przenoszenia obrazéw.

4. Cyfrowe gniazdko I/O optoizolowane
(szesciostykowy zacisk $rubowy).

(A) Przycisk resetowania sprzetowego
(przywracanie do ustawien fabrycz-
nych).

(B) Wskaznik zasilania

Zobacz tez

Petne informacje na temat sygnatow

wskaznikow i konfiguracji wyprowadzen

mozna uzyska¢ w dokumentacji
uzytkowej na dysku CD.

Wyszukiwanie i
wykrywanie kamer w sieci
przy uzyciu programu FLIR
IP Config
Informacje ogdlne

Przed rozpoczgciem korzystania z kamer
nalezy wykry¢é kamery dostepne w sieci
Ethernet. Mozliwe tez, ze na tym etapie
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konieczne bedzie zmodyfikowanie
réznych ustawien w kamerach, jest to
jednak opcjonalne.

Rysunek

FLIR IP Config @
File Tools Help
B NEn:)

IP Address
172.16.17.56
172.16.17.29

MacAddress
00:11:1C:00:1C:84
00:11:1C:00:1C:7F

Name
IRCAME238.

Procedura

Uwaga: ponizszg procedurg nalezy
wykona¢ tylko w wypadku, gdy konieczna
jest zmiana ustawien IP.

1. W menu Start kliknij pozycje FLIR IP
Config (Start > Programy > FLIR
Systems > FLIR IP Config).

2. Na liscie wykrytych kamer wykonaj
jedng z nastepujacych czynnosci:

* Kiiknij wybrang kamerg prawym
przyciskiem myszy i wybierz pole-
cenie Modyfikuj.

* Woybierz kamerg i Kliknij przycisk

“ na pasku narzedzi.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe
Ustawienia adresu IP.

3. W oknie dialogowym Ustawienia ad-
resu IP mozesz wprowadzi¢ nowe
wartosci nastepujgcych parametrow:

e Adres IP
* Maska podsieci
¢ Domysina brama

4. Kiiknij przycisk OK.
Uwaga
Po zmianie adresu IP nalezy ponownie

uruchomic¢ kamere (zaleznie od modelu
kamery). W tym celu nalezy odtaczy¢

kamere i podiaczy¢ jg ponownie po

uptywie kilku sekund.
Zmienianie

ustawien przy uzyciu

interfejsu sieciowego

kamery

Zastosowanie

Dziatanie opisane w tej sekgcji jest

zalezne od modelu kamery.

Informacje ogdlne

Kazda kamera ma interfejs sieciowy.
Pozwala on na zmienianie i
dostosowywanie ustawien kamery.

Rysunek

ThermoVision™ A320 s/n: 39900001

Procedura

W menu Start kliknij pozycje FLIR IP
Config (Start > Programy > FLIR
Systems > FLIR IP Config).

2. Na liscie wykrytych kamer wykonaj
jedna z nastepujacych czynnosci:

¢ Kiliknij wybrang kamerg prawym
przyciskiem myszy i wybierz pole-
cenie Sie¢ Web.

¢ Wybierz kamerg i kliknij przycisk
Fel na pasku narzedzi.

¢ Kliknij dwukrotnie kamerg.

Spowoduje to otworzenie interfejsu
sieciowego kamery w przegladarce
internetowej. Jesli w interfejsie siecio-
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wym jest widoczny przycisk Instaluj,
oznacza to, ze konieczne jest zain-
stalowanie sktadnika ActiveX. Aby go
zainstalowad, kliknij przycisk Instaluj
i wykonuj instrukcje wyswietlane na
ekranie.

3. W okienku z prawej strony wprowadz
hasto IRCAM, kliknij pozycje Zaloguj,
a nastepnie przejdz do wybranej kar-
ty. Hasto mozesz zmieni¢ pozniej.

4. Na wybranej karcie wprowadz
niezbedne zmiany.

I—.qczenie programu
FLIR IR Monitor z kamera
Zastosowanie
Dziatanie opisane w tej sekcji jest
zalezne od modelu kamery.
Informacje ogdine

Przy pierwszym uruchomieniu programu
FLIR IR Monitor nalezy podtgczy¢ go do
co najmniej jednej kamery. Do wykonania
tej czynnosci stuzy okno dialogowe
Wybér kamery (patrz ponizej).

Rysunek

Drag e lstof availabls sameras fa i camera grid

Comars Gt

A ASSY 00
320 003080
3005 ks

4545 205 COADGC72CBCE
35 206 coanaCron5E
508 208 COALECT DB GE
4598 208 COADBC72DEFS
4595 710 counaCERCoT

- 0T EEETT

Reesh cavera it

Procedura

1. W menu Start kliknij pozycje FLIR IR
Monitor (Start > Programy > FLIR
Systems > FLIR IR Monitor).

2. Wykonaj jedng z nastepujacych czyn-
nosci:

¢ Kiliknij szary ekran.

* W menu Kamera kliknij pozycje
Potacz.

3. W oknie dialogowym Wybér kamery
wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Przy uzyciu pol Wiersze i Ko-
lumny utwérz siatke kamer o
maksymalnej wielkosci 3 x 3 ka-
mery.

2. W okienku z lewej strony wybierz
co najmniej jedng kamere i prze-
nies$ ja na siatke kamer, korzys-
tajgc z metody ,przeciagnij i
upus¢”. Kliknij pozycje Wyswietl
kamery w siatce.

Zmienianie
ustawien przy uzyciu
programu FLIR IR Monitor
Zastosowanie
Dziatanie opisane w tej sekciji jest
zalezne od modelu kamery.
Informacje ogdlne

Program FLIR IR Monitor pozwala nie
tylko na konfigurowanie narzedzi
analitycznych i alarméw, ale i zmienianie
lub dostosowywanie wielu ustawien
kamer.

Rysunek
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Procedura

1. W programie FLIR IR Monitor wyko-
naj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Jesli program FLIR IR Monitor jest
potaczony tylko z jedng kamera,
przejdz do kroku 2 (ponizej).

e Jesdli program FLIR IR Monitor jest
potaczony z kilkkoma kamerami,
kliknij okno odpowiadajgce kame-
rze, ktorej ustawienia chcesz zmie-
ni¢ lub dostosowac. Zielona ramka
wokot okna kamery wskazuje, ze
jest ona wybrana.

2. Kiliknij odpowiednig karte w prawym
okienku.
3. Wprowadz odpowiednie zmiany.

Konfigurowanie
narzedzia analitycznego
przy uzyciu programu FLIR
IR Monitor

Zastosowanie

Dziatanie opisane w tej sekcji jest
zalezne od modelu kamery.

Informacje ogdlne
Do konfiguracji narzedzi analitycznych

stuzg funkcje dostgpne na karcie
Analiza.

Jesli z programem FLIR IR Monitor
potgczono kilka kamer, przed
skonfigurowaniem narzedzia
analitycznego nalezy wybraé
odpowiednie okno kamery. W tym celu
nalezy klikna¢ okno wybranej kamery.

Procedura

1. W programie FLIR IR Monitor kliknij
karte Analiza.

2. Wybierz narzedzie z listy narzedzi
analitycznych.

3. Kiiknij pozycje Edytuj.

4. Wprowadz odpowiednie zmiany zwi-
gzane z narzedziem analitycznym.
5. Kiiknij przycisk OK.

Konfigurowanie
alarmu przy uzyciu
programu FLIR IR Monitor

Zastosowanie

Dziatanie opisane w tej sekcji jest
zalezne od modelu kamery.
Informacje ogdlne

Do konfigurowania alarméw stuzy karta
Alarmy. W tej procedurze opisano

konfigurowanie alarmu opartego na
wyniku pomiaru.

Jesli z programem FLIR IR Monitor
potaczono kilka kamer, przed
skonfigurowaniem alarmu nalezy wybraé
odpowiednie okno kamery. W tym celu
nalezy klikngé okno wybranej kamery.

Rysunek
Alarm 1 &
Hlaim Condlion
Messurement Alarm | Digitel Input Alarm | Temp. Sensor Alsim
Function: Fesult Condition: Value [T
[spat1 v [Value ~| [Belaw ~] o0 |
Thieshold time ms)  Hysteresis
200 o]
Al Action
[ Besn Dig. out ‘
Flash {Nore 8
Disable NUC
- Pulse time ms]
[ Overlay "
[ E-maiImage
[] Send image using FTP Mark image
[ store image o~
[ Activate Alam
Procedura

1. W programie FLIR IR Monitor kliknij
karte Alarmy.

2. Wybierz alarm z listy alarméw.

3. Kiliknij pozycje Edytuj. Wybierz typ
alarmu, klikajac jedng z trzech kart.
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4. Wprowadz odpowiednie zmiany na
karcie.

5. Kiiknij pozycje Aktywuj alarm, aby
uaktywnic¢ alarm.

6. Kiiknij przycisk OK.
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Desembalar a
camara
Geral
O numero de pegas e acessorios

incluidos depende do modelo da camara

e/ou da configuragéo do cliente.
Conteudo

* Caixa de transporte rigida ou caixa de

cartéo

¢ Céamara de infravermelhos com lente

e CD-ROM ThermoVision™ System
Tools & Utilities

¢ CD-ROM de aplicagdes

* Certificado de calibragem

e Cabo de Ethernet™

* Cabo de ligacdo a rede

¢ Cabo de alimentagdo, em espiral

* Fonte de alimentacédo

* Manual de Iniciagéo impresso

* Manual de Informagéo Importante im-
presso

¢ CD-ROM de documentagéo do utiliza-

dor

¢ Cartao de duracédo de garantia ou
Cartéo de registo

e Cabo USB

Nota
A FLIR Systems reserva-se o direito de

suprimir modelos, pecas ou acessorios e

outros artigos ou de alterar
especificagdes em qualquer altura sem
aviso prévio.

Instalar os
programas
Geral
Estao disponiveis alteragdes de ultima

hora e outras informagées importantes no

ficheiro read-me no CD-ROM.
Recomenda-se que leia este ficheiro
antes de instalar os programas.

Procedimento

—y

i

Feche todas as aplicagoes.

Coloque o CD-ROM ThermoVision™
System Tools & Utilities na unidade
de CD-ROM do computador. A insta-
lagdo devera comegar automatica-
mente. Se a instalagdo ndo comegar
automaticamente, inicie o Explorador
do Windows® e faga duplo clique em
SETUP.HTM no CD-ROM.

Clique numa das seguinte opgdes:

¢ Instalar FLIR IP Config.
¢ Instalar FLIR IR Monitor.

Nota: Se for um programador de
software, precisara também de insta-
lar AXXX Control & Image Interfaces.
Esta instalagéo inclui ICDs (Interface
Control Documents), documentagéo
e exemplos de Cédigo C. Recomen-
da-se que leia a documentagéo.
Siga as instrugdes que surgem no
ecra.

Nota

Tem de ser um Administrador ou um
utilizador com Direitos de administra-
dor para instalar os programas.

Uma instalagdo completa inclui varias
instalacdes secundarias, algumas das
quais de outros fornecedores. Nao
aborte estas instalagdes secundarias,
uma vez que sd0 necessarias para
concluir a instalagéo.

Uma instalagdo completa podera de-
morar até 10 minutos até estar con-
cluida.
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Ligar a camara

(FLIR A3XX)
Figura
<o

i-N|
N g

Legendas

1. Cabo de rede com um conector RJ45
para conectividade Ethernet e POE™
(dependendo do modelo de camara).

2. Cabo de video com um conector
BNC para saida CVBS (video com-
posto) (dependendo do modelo de
camara).

3. Cabo de alimentagdo para entrada
de 12-24 V CC.

4. Portas de E/S digital, opto-isoladas
(terminal de parafuso de seis pélos).

(A) Indicador de alimentagao.

(B) Botéao de reinicializagao de hardware
(para reposicédo das predefinicdes de
fabrica).

Ver também

Para obter informagdes completas sobre

sinais de indicador e configuragbes de

pinos, consulte a documentagao no CD-

ROM de Documentacéo do Utilizador.

Ligar a camara
(FLIR A6XX)

Figura

Legendas

1. Cabo de rede com um conector RJ45
para conectividade Ethernet e POE™
(dependendo do modelo de camara).

2. Cabo de alimentagdo para entrada
de 12-24 V CC.

3. Cabo USB com um conector USB
mini-B para controlo e transferéncia
de imagens.

4. Portas de E/S digital, opto-isoladas

(terminal de parafuso de seis pdlos).

(A) Botao de reinicializagéo de hardware
(para reposicao das predefinicdes de
fabrica).

(B) Indicador de alimentagao.

Ver também

Para obter informagdes completas sobre
sinais de indicador e configuracdes de
pinos, consulte a documentagéo no CD-
ROM de Documentagéo do Utilizador.

Localizar e
detectar camaras numa
rede utilizando o FLIR IP
Config
Geral

Antes de comecar a trabalhar com
camaras, é necessario detectar quais as
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camaras disponiveis na rede de Ethernet.
Nesta fase, também podera,
opcionalmente, alterar diversas
definicbes para as camaras.

Figura

FLIR IP Config
File Tools Help

L E S

MacAddress
00:11:1C:00:1C:84
00:11:1C:00:1C: 7F

IP Address
172.11

Name
IRCAMB238
IRCAME222

Procedimento

Nota: Execute o procedimento abaixo
apenas se for necessario alterar as
definicdes de IP.

1. No menu Iniciar, cliqgue em FLIR IP
Config (Iniciar > Programas > FLIR
Systems > FLIR IP Config).

2. Na lista de camaras detectadas,
efectue uma das seguintes opera-
¢oes:

* Clique com o botéo direito do rato
numa camara e seleccione Modifi-
car.

¢ Seleccione uma camara e clique

em *° na barra de ferramentas.

Sera apresentada a caixa de dialogo
Definicoes do endereco IP.

3. Na caixa de didlogo Defini¢ées do
endereco IP pode introduzir novos
valores para os seguintes parame-
tros:

¢ Endereco IP
* Mascara de sub-rede
* Gateway predefinido

4. Clique em OK.

Nota

Se alterar o endereco IP, sera necessario
reiniciar a cAmara (dependendo do
modelo da camara). Para o fazer,
desligue a camara e volte a liga-la ap6s
alguns segundos.

Alterar definicoes
utilizando a interface Web
da camara
Aplicabilidade
Esta seccdo depende do modelo da
camara.

Geral

Cada camara possui uma interface WEB,
sendo possivel alterar e ajustar diversas
definicdes da camara utilizando essa
interface Web.

Figura

Procedimento

1. No menu Iniciar, clique em FLIR IP
Config (Iniciar > Programas > FLIR
Systems > FLIR IP Config).

2. Nal lista de camaras detectadas,
efectue uma das seguintes opera-
coes:

¢ Clique com o botéo direito do rato
numa camara e seleccione Web.
e Seleccione uma camara e clique

)

em na barra de ferramentas.
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* Faga duplo clique na camara.

Serd aberta a interface Web da ca-
mara no browser da Web. Se vir um
botéo Instalar na interface Web, é
necessario instalar um componente
ActiveX. Para instalar o componente,
clique no botao Instalar e siga as
instrugbes apresentadas no ecra.

3. No painel do lado direito, introduza a
palavra-passe IRCAM, clique em Ini-
ciar sessao e va para o separador
pretendido. Posteriormente, podera
alterar a palavra-passe.

4. No separador pretendido, efectue as
alteragbes necessarias.

Ligar o FLIR IR
Monitor a uma camara
Aplicabilidade

Esta seccé@o depende do modelo da
camara.

Geral

Ao iniciar o FLIR IR Monitor pela primeira
vez, sera necessario ligar o FLIR IR
Monitor a uma ou mais camaras. Esta
operagao é efectuada na caixa de
didlogo Seleccionar camara (ver
abaixo).

Figura

Select Camera ®
T ST e e S

Al Camsor Caners G

4SS 320 30 - 369027
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4
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EEr

Procedimento

1. No menu Iniciar, clique em FLIR IR
Monitor (Iniciar > Programas > FLIR
Systems > FLIR IR Monitor).

2. Efectue uma das seguintes opera-
coes:

* Clique no ecré cinzento.
¢ No menu Camara, clique em Li-
gar.

3. Na caixa de didlogo Seleccionar
camara, proceda da seguinte forma:

1. Utilizando as caixas de lista Li-
nhas e Colunas, crie uma grelha
de camaras com um maximo de
3 x 3 camaras.

2. No painel do lado esquerdo, se-
leccione uma ou mais camaras e
mova-as para a grelha de cama-
ras através de uma operagao
arrastar e largar. Clique em Ver
camaras em grelha.

Alterar definicoes
utilizando o FLIR IR
Monitor
Aplicabilidade
Esta sec¢é@o depende do modelo da
camara.

Geral

Utilizando o FLIR IR Monitor, pode néo
s6é marcar ferramentas de andlise e
configurar alarmes, como também alterar
e ajustar diversas defini¢cdes relativas a
uma ou mais camaras.
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Figura

Procedimento

1. No FLIR IR Monitor, efectue uma das
seguintes operagoes:

¢ Se o FLIR IR Monitor estiver liga-
do apenas a uma camara, avance
para o Passo 2 abaixo.

* Se o FLIR IR Monitor estiver liga-
do a varias camaras, clique na
janela relativa a camara cujas defi-
ni¢cdes pretende alterar ou ajustar.
Uma moldura verde em redor da
janela de uma camara indica que
a camara estéa seleccionada.

2. No painel do lado direito, clique no
separador apropriado.
3. Efectue as alteragbes necessarias.

Marcar uma
ferramenta de analise
utilizando o FLIR IR
Monitor
Aplicabilidade
Esta sec¢do depende do modelo da
camara.

Geral

As ferramentas de analise marcam-se
utilizando as fungbes do separador
Analise.

Se tiver ligado diversas camaras ao FLIR
IR Monitor, tem de seleccionar a janela
relativa a cAmara correspondente antes
de marcar uma ferramenta de analise.
Para o fazer, clique na janela da camara.

Procedimento

1. No FLIR IR Monitor, clique no sepa-
rador Analise.

2. Na lista de ferramentas de analise,
seleccione uma ferramenta.

3. Clique em Editar.

4. Efectue as alteragbes necessarias
para a ferramenta de analise.

5. Clique em OK.

Configurar um
alarme utilizando o FLIR IR
Monitor

Aplicabilidade
Esta sec¢do depende do modelo da
camara.

Geral
Os alarmes séo configurados no
separador Alarmes. Este procedimento

descreve como configurar um alarme
com base num resultado de medigéo.

Se tiver ligado diversas camaras ao FLIR
IR Monitor, tem de seleccionar a janela
relativa a camara correspondente antes
de configurar um alarme. Para o fazer,
clique na janela da camara.
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Figura
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[pat1 ] [vaue | [Below v/ [o0 |

Threshold time (ms)  Hysteresis
b ein o
2000 10 ]

Alarm Action

[ Besp Mol

Flash [vers
Disabie NUC

o Pulse time (ms)

[ Overlay [o

[] E-maiimage:

[] Send image using FTP Mtk image

[ Store image: ot 5

[ Activate Alam

Procedimento

1. No FLIR IR Monitor, clique no sepa-
rador Alarmes.

2. Na lista de alarmes, seleccione um
alarme.

3. Clique em Editar. Seleccione um tipo
de alarme clicando num dos trés
separadores.

4. No separador, efectue as alteragbes
necessarias.

5. Clique em Activar alarme para acti-
var o alarme.

6. Cliqgue em OK.
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PacnaKoBKa
Kamepbl

O6wme cBegeHuns

HKonnyectso noctaBnsiemMbix getanem v
aKceccyapoB 3aBUCUT OT MOAEN
Kamepbl U/MNKn 3aKasaHHOM
KOHUrypaLmmn ycTponcTea.

Cogepxmnmoe

¢ HecTkui TpaHCNOPTUPOBOYHbIN
(yTNAP UM KapTOHHasA KOpoGKa.

* WNHdpaKpacHan Kamepa ¢
06BEKTUBOM.

¢ HomnaKT-AauCK ¢ nporpaMmMHbIM
o6ecneyeHnem ThermoVision™
System Tools & Utilities.

¢ KoMnaKT-AWCK C NPUIOKEHWEM.

¢ CepTudUKaT KaMBbPOBKH.

* HKa6enb Ethernet™.

e LUHyp nuTanums.

e LLUHyp nuTaHuA c BbIBOAAMM.

* ICTOYHMK NUTaHmA.

¢ [leyaTHoe PyKOBOACTBO MO Havany
paboThbl.

¢ [leyaTtHoe PyKOBOACTBO C BarHOM
MHbopMaumen.

e KomnaKT-AuCK ¢ foKymMeHTaumen ans
nosib3oBaTenen.

e KapTa paclumpeHus rapaHtium uam
pervcTpauuoHHasn KapTa.

* Hab6enb USB.

lpumeyaHue.

Homnanua FLIR Systems octasnseT 3a
co6oi npaso B Nt060e Bpems
npeKpawlaTh BbiMyCK MOAENEN, AeTanew,
[IONOJIHUTE/IBHOTO 060PYAOBaHUA U
NPUHALNEKHOCTEN MW UBMEHATD
XapaKTepuCTUKK 6e3 NpeaBapuTeNbHOro
YBEAOMIEHUSA.

YcTaHOBKa
nporpamm
O6wmne cBegeHus

MocneaHune nameHeHna 1 apyryto
BaXHY MHHOPMALMIO MOKHO HaMTU B
tdarine Readme Ha KOMNaKT-AMCKe.
PerkomeHgyem npountath aT0T hann
nepep yCTaHOBKOWM Mporpamm.

TMopAagok gerictBnii

1. 3aKpoiTe Bce NPUNOKEHMA.

2. BcraBbTe KOMNaKT-gUCK
ThermoVision™ System Tools &
Utilities B guckoBog CD-ROM Ha
KOMMbloTepe, U yCTaHOBKa Ha4yHeTCs
aBTomaTu4ecku. Ecnmn atoro He
npousoLuio, 3anyctute MNpoBogHUK
Windows® 1 gBamap! WenkHuTe
3Ha4ok SETUP.HTM B nanke
KOMNaKT-AuCKa.

3. BbINosHUTE OAHO M3 CreayioLwmx
LEeNCTBUI.

e YcraHoBuTte nporpammy FLIR IP
Config.

e YcraHoBute nporpammy FLIR IR
Monitor.

4. TMpumeyaHue. PaspaboTymKam
nporpaMMHOro o6ecrneyeHns TaKme
HEeo6X0AMMO YCTaHOBUTb NMporpammy
AXXX Control & Image Interfaces. K
HeWi npunaraeTcs TeXHUYecKas
[IOKYMeHTauuA Ha ynpas/ieHue
mHTepdeincom Interface Control
Documents (ICDs), LOKyMeHTauUus U
npumMepsl kKoga C. PekomeHgyem
npoynTaTh JOKYMEHTaLMIO.

5. CnepynTte aKpaHHbIM MHCTPYKLUMAM.

lMpumeyvaHue.

e [1nf yCTaHOBKM 3TUX NPOrpaMm Bbl
[LONHHbI BbITb 8AMUHUCTPATOPOM MK
nonb3oBaTenem, UMELLMM npasa
agMUHUCTpaTopa.
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¢ [onHana ycTaHoBKa npegnonaraet
YCTaHOBKY HECKOJIbKMX BCTPOEHHbIX
KOMMOHEHTOB, HEKOTOPbIE N3 KOTOPbIX
npuvHagexaT CTOPOHHUM
nocrtaswuKamM. He oTmeHsiTe
YCTaHOBKY 9TWUX KOMMOHEHTOB,
MOCKOJIbKY OHW HEOBXOAUMbI A5
3aBepLUEeHUA YCTaHOBKMU.

e [1nf 3aBepLUEHUA NOJHOW YCTaHOBKM
MoXeT notpeboBaTbca A0 10 MUHYT.

MopgKknoyeHue
Kamepbl (FLIR A3XX)

Puc.

BbIHOCKH

1. CeteBoit Kabenb ¢ pasbemom RJ45
ONA NoAKA4YeHuns K cetn Ethernet n
TexHonornn POE™ (B 3aBMCMMOCTM
OT MOAENM Kamepbl).

2. BupeoKabenb ¢ pasbemom BNC ans
BbiBoga CVBS (cmeluaHHbIv
BMAEOCUrHan) (B 3aBUCMMOCTHU OT
MOfEeNu Kamepbl).

3. LHyp nuTaHuA Ha 12-24 B
NOCTOAHHOrO TOKa.

4. Lundposble NopTbl BBOAA/BLIBOAA,
ONTOM30/IMPOBaHHbIEe
(LLECTMNOIOCHDIN BUHTOBOM 3aXUM).

(A) MHgunKaTop nuTaHuA.
(B) KHonka c6poca o6opyaoBaHua (ans
cbpoca A0 3aBOACKWUX HACTPOEK).

Cm. TaKHe

[ns nonyyeHus nosHon MHdopmauum o
cUrHanax uHaMKaTopa u KoHpUrypaumax
BbIBOJOB CM. [JOKYMEHTaLMIO Ha
KOMMNaKT-AWCKe C JJOKyMeHTauuen ans
nosib3oBaTenen.

MopgKntoyeHue
Kamepbl. (FLIR A6XX)

Puc.

BbIHOCKM

—ry

CeTeBol Kabenb ¢ pasbemom RJ45
ONA NoAKAYeHus K cetn Ethernet n
TexHonormn PoE™ (B 3aBucMMOCTH
OT MOJEeNM Kamepsl).

2. LWHyp nutaHuA Ha 12-24 B
NMOCTOAHHOrO TOKa.

HKa6enb USB ¢ pa3bemom USB Mini-
B ans KoHTpona nepegaun
n306pareHms.

4. Undposble nopTbl BBOAA/BbIBOAA,
ONTOU30/IMPOBaHHbIE
(LLECTUNONIOCHBIN BUHTOBOM 3aXMM).

ol

(A) KHonka c6poca o6opyaoBaHua (a8
cbpoca A0 3aBOACKUX HACTPOEK).
(B) MnpnkaTop nuTaHus.

CM. TaHHe

[ns nonyyeHns nosHoW MHdopmauum o
CUrHasax MHAMKaTopa U KOHPUrypaumax
BbIBOAOB CM. JOKYMEHTaLMIO Ha
KOMMaKT-AMCKe C AOKYMeHTaumen ana
nosb3oBaTenien.
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OGHapyKeHue
Kamep B C€TU C NOMOLLbIO
nporpammbl FLIR IP Config

O6wme ceegeHnsa

Mepepn Havanom paboTbl C Kamepamu
Heo6X0AMMO 0GHaPYHUTb Kamepbl,
pocTynHble B ceTu Ethernet. Kpome Toro,
Ha 3TOM 3Tarne MOMHO U3MEHATb
pasnnyHble HACTPOMKK Kamep (Mo
KENaHuIo).

Puc.

FLIR IP Config

File Tools Help

R E)2

Name
IRCAME238.
IRCAME222

IP Address
172.16.17.56
172.16.17.23

MacAddress
00:11:1C:00:1C:84
00:11:1C:00:1C:7F

lMopsAagok gevicTBuii
NpumeyaHue. Ecnm Heo6xoanMo
M3MEeHUTb HacTponku IP, cnepyet
BbINOJ/IHATb TOJIbKO YKa3aHHbIE HUKE
OencTBuA.

1. B menio Myck BbiGepute nyHKT FLIR
IP Config (MycK > Mporpammbi >
FLIR Systems > FLIR IP Config).

2. B cnvcKe oGHapyHeHHbIX Kamep
MOHO BbINOSHUTb OJHO UK

HECKOJIbKO M3 CEAYIOLMX AENCTBUN.

e LllenKHWTe Ha3BaHWe Kamepbl
NpaBoW KHOMKOM MbIWK U
BbIGEPUTE NMYHKT U3MEHUTDb.

* BbibepuTe Kamepy U Ha naHenm

MHCTPYMEHTOB LENKHUTE =

OTKpoeTcA AnanoroBoe OKHO
NapameTpsbl IP-agpeca.

3. B ananorosom okHe MNMapameTpsb! IP-
appeca MOXHO BBECTU HOBble
3HayYeHUA /1A TaKUX NapamMeTpoB:

e IP-appec;
* MacKa noacetu;
* UIIO3 MO YMOJIHaHMIO.

4. Hawmute KHomKy OH.

lpumeydaHue.

B cnyyae namenenus IP-agpeca
HeobXxoAnMO nepesanycTuTb Kamepy (B
3aBMCUMOCTM OT MoAeNu Kamepsl). [na
9TOro ciefyeT OTH/IOHYUTL Kamepy, a
NMOTOM CHOBA MOAKJIIOYUTL ee Yepes
HECKOJIbKO CEeKYH/,

U3meHeHue
HaCTPOEK C MOMOLLbIO
Be6-uHTepdeica Kamepbl

lMpumeHumocTb

OTOT pasfen npumeHseTca B
3aBUCMMOCTH OT MOAE/I Kamepbl.
O6wune cBegeHnsa

Hawpan kamepa nmeet Be6-UHTEPDENC
W MHOTME napamMeTpbl KaMepbl MOXKHO
W3MEHUTb U HACTPOUTL C MOMOLLbIO
3TOro BeG-uHTepderica.

Puc.

ThermoVision™ A320 s/n: 39900001

SELR

AN i

lMopAapoK gevictBuii

1. B meHo «llyck» BbibepuTe MyHKT
FLIR IP Config (Myck >
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Mporpammbi > FLIR Systems >
FLIR IP Config).

2. B cnucke o6HapyHeHHbIX Kamep
MOHO BbINOJ/IHUTb OAHO WK
HECKOJIbKO M3 CNEAYIOLMX AENCTBUN.

e lllenKkHWTe Ha3BaHWe Kamepbl
NpaBoi KHOMKOM MbILUK 1
BbiGepuTe NyHKT Be6-
MHTepdeiic.

* BbiGepuTe Kamepy v Ha naHenun

MHCTPYMEHTOB LLENKHUTE =
e [IBampbl WEKHWUTE Ha3BaHue
Kamepbl.

B 6pay3epe oTkpoeTcsA BE6-
uHTepdeiic kamepsl. Ecnv B BE6-
nHTepderice oTobpaxKaeTcA KHOMKa
YcTaHOBUTb, HEOGXOAUMO
yCTaHOBUTb KOMMOHeHT ActiveX. [inA
YCTaHOBKM KOMMOHEHTa HaMuUTe
KHOMKY YCTaHOBUTb W BbINOSHUTE
MHCTPYKLMK Ha SKpaHe.

3. Ha npaBoli naHenu BBeANUTE Naposib
IRCAM, wenkHuTe Bxopa n
nepenanTe Ha HYXHYI0 BKIaAKY.
[Maponb MO¥HO U3MEHUTb MO3MKE.

4. Ha HyHOI BKNagKe BbINOHUTE
Tpebyemble U3MEHEHMS.

MopgHKnoyeHue
nporpammbl FLIR IR
Monitor K Kamepe
lMpumeHnmocTb
OTOT pasgen npumeHseTcs B
3aBMCUMOCTHK OT MOAeNn Kamepbl.
O6wme cBegeHns

Mpu nepsom 3anycke nporpammy FLIR IR
Monitor He06X0AMMO NOAKAYUTDL K
O[JHOM MM HECKOJIbKUM Kamepam. 310
MOXHO CAenaTb B JUa/IOrOBOM OKHE
Bbi6op Kamepbl (CM. HUKeE).

Select Camera [5)
o

S acrer

T O [y |

1. B menio Myck Bbi6epute nyHKT FLIR
IR Monitor (Myck > Mporpammb! >
FLIR Systems > FLIR IR Monitor).
BbinonHuTe ogHO U3 cnepytowmx
LEencTBUi:

L

¢ LlenkHuTe cepblit aKpaH.
¢ B meHio Kamepa BbiGepUTe NYHKT
NopKxnounTb.

@

B ananorosom okHe BbiGop
KaMmepbl BbIMOJHUTE TaKue
aencTeus.

1. C nomoLLbio OKOH crmcKa
CTpoku 1 CTon6upbl cosgante
CETKY Kamepbl C COOTHOLLEHWEM
npumepHo 3 x 3 Kamepsbl.

2. Ha neBoli naHenu BblGepuTe
OfHY WM HECKOJIbKO Kamep 1
nepeTawmTe UX B CETKY Kamepbl
C NOMOLLBIO MbILWK. BbiGepuTe
KomaHay MpocmoTpeTb
Kamepbl B CeTKe.

U3meHeHne
HaCTPOEK C MNOMOLLbIO
nporpammsbl FLIR IR
Monitor
lMpumeHumocTb

StoT pasgen npumeHAeTcA B
3aBUCUMOCTU OT MOJE/IN KaMepbl.
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O6Lwme cBegeHnA

C nomouypto nporpammsl FLIR IR Monitor
MOHO pasmellaTb UHCTPYMEHTbI
aHann3a, a TaKKe M3MeHATb 1
HacTpavBaTb MHOTMe napameTpbl OAHOM
WM HECKONBbKMX Kamep.

Puc.

MopsAagok gericTBuii

1. B nporpamme FLIR IR Monitor
BbIMOJIHATE OZIHO U3 CNeAYIOLLMX
LENCTBUN.

* Ecan nporpamma FLIR IR Monitor
NOAK/II0MEHA TONIbKO K OZHOM
Kamepe, nepevguTe K wary 2,
NPUBEAEHHOMY HUHKE.

e Ecnn ke nporpamma FLIR IR
Monitor nogxatoveHa K
HECKO/IbKUM Kamepam, LWeIKHUTe
OKHO KaMepbl, B KOTOPOM
HEeoB6X0AMMO BbINOJIHUTL
M3MEHEHWA U HACTPOUTb
napameTpbl. 3eieHaa pamka
BOKPYI OKHA Kamepbl 03HavaeT,
4YTO Kamepa BblGpaHa.

2. Ha npaBo# naHenu nepenguTe Ha
COOTBETCTBYIOLLYIO BKAAAKY.

3. BbINosHWTE COOTBETCTBYIOLWME
M3MEHEHMA.

PasmeweHue
MHCTPYMEHTa aHasuM3a c
NMOMOLLbIO NPOrpamMmbli
FLIR IR Monitor

lMpumeHnmocTb

OTOT pasgen npuMeHsieTcs B
3aBMCMMOCTH OT MOAENM Kamepbl.

O6wme cBegeHns

MHCTPYMEHTbI aHanM3a MOXHO
pasmecTuTb C NOMOLLBIO PYHKLMI Ha
BKNagKke AHanus.

B cny4ae nogritoueHus K nporpamme
FLIR IR Monitor HeCKoNbKMX Kamep
nepep pasmelleHMeM MHCTpyMeHTa
aHasm3a HeobxoaMMOo BblbpaTb
COOTBETCTBYIOLEE OKHO Kamepsbl. 1A
3TOro cieayeT LWeNKHYTb OKHO Kamepbl.

IMopAnoK gencTBunii

1. B nporpamme FLIR IR Monitor
nepenaute Ha BKNagKky AHanus.

2. B cnucKe MHCTPYMEHTOB aHamM3a
Bbl6GEpPUTE MHCTPYMEHT.

3. BbibepuTe KomMaHay U3MeHUTDb.

4. BbINnoSHUTE HEOBXOAUMbIE
WN3MEHeHWA B MHCTPYMeHTe aHam3a.

5. Haxmute KHoMKy OK.

HacTtpoiika
CUrHasuMsauuu c
NoMoLLblo NporpamMmmbi
FLIR IR Monitor

lMpumeHnmocTb

OTOT pasgen npuMeHsieTcs B
3aBWCUMOCTM OT MOZENM Kamepbl.
O6wmne cBegeHus

CUrHanmnsaumio MOXKHO HaCTPOWUTL Ha
BKNagKe CurHanusauusa. B aTon
npouegype onucaHbl crnocobbl
HaCTPOWKKU CUrHa/IM3aLmmn Ha OCHOBaHWK
pesynbTaTa U3MepeHus.
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B cnyvae nogKaO4eHUs K nporpamme
FLIR IR Monitor HeCKONbKMX Kamep
nepes HaCTPOMKOW CcUrHanMsauum
HEoGX0AMMO BbIGPaTb COOTBETCTBYIOLLEE
OKHO Kamepbl. [ina aToro cnegyet
LLIe/IKHYTb OKHO Kamepbl.

Puc.

Alarm Condition

Messuement Alarm | Digital Input Alaim | Temp. Sensor Alarm|

Function: Result Condtion Value [T}
[spat1 ] [value v/ [Below v/ [on ]

Threshold i ms)  Hysteresis
E I | I

Aletm Action

0 farm Dl A

Flash here__¥
Disable NUC

[ Disable Puise time [ms]

[ Overay o

[ E-mail Image

[ Send image ushg FTP Mak imags
[ Stere image: |0 b2

[] Activate Alarm

MopAgok gevicTBuii

1. B nporpamme FLIR IR Monitor
nepevanTe Ha BKNagKy
CurHanusaumsa.

2. BblbepuTe HyMHYI0 CUrHaIM3aumio B
CcrucKe.

3. BbibepuTte KomaHay U3MEHUTDb.
BbiGepuTe TMN curHanmaauum,
LEe/IKHYB OfHY M3 TPeX BKNAAO0K.

4. Ha BKnagKe BbINONAHUTE
COOTBETCTBYIOLME U3MEHEHUS.

5. /[lnAa akTmBauuu curHanusaumm
BbiGeprTe KoOMaHay AKTUBMpPOBaTb
CUrHanmnsaumio.

6. Hamute KHonKy OH.
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